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Minulla on kunnia tamln ohessa U1koaslalnalnls-

terl~11e lähettaä kuudeeky ... nee raport~n1y . johon 
#tA . X 

kuuluTat klrjoltukeet. 

1. Tanatan hallitus, eei1ukai ja puo1ueeuhteet 

Japanissa, 

2. Klina ja ulkoTa11at japanllaisleaa 1ehdlssa, 

,. Nanklngln lippu Kantshurlaeaakin. 

- .~ 
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T.nskan hallitu •• Seiyuka1 
1: . I l-

\ { .. ( 

Kirjoittaessanl v11_ raportiuab~ "pnoJlI.~lie -
najalsten alkana" minulla ol i kunnia kertoa .11U, II1ten kullrulaUlc 
tosmlni.teri Kuhaba l upaamalla jyrkempII Kiinan politiikkaa 
sai I.shinkai nimi.en par1amenttiryhlllln Seiyukain kannatta-
jikai, mlten hän samaa 1upauata tarjoten kivi Tokonamln luo-
na Kyooto.sa ja II1ten Tokonaml heti peruuttamal1a Kuharan an-
taJU.t tiedot vl1tti vaaran joutua "Kuharan rahoilla 08tettu-
j.n" po11tikoitsljoitten joukkoon. 

Raporttini lopuesa lausuin, etta •• urauk.ena tI.tä Kuha-
r Selyukail1e eaavuttaaasta Urkel.tä voltoeta tuli8i ole-
maan enti8t1 suurempi vastenll1e1isyy. ja boikotti Japania vas
taan Kiinas sa. TlmI olettaa1nen, joka itsestlän on aivan luon
nollinen, on toteutunut Japanille hyvin iklvlk8i va.toinkly-
1I18ek.l. Nyt on japan11ai.ten tavaraln bolkotteeraua ent18t1 
ankara~i; boikottikomtteat takavarikolvat ja suorastaan hlvit
tävltkin japanllai.ta tavaraa erl kaupungei •• a Klinaa, .aaalla 
kun satall&lr:aupunkeih1n kokoontJuu varaeto'.hin lI1ytavU tavaraa 
h1rllUi.et IIIIrlt. Kalkki tllIK tapahtuu Kllnan ny)[yl.ten viran
omaisten .i1mien edeesla Japanin konsu1ien protestit elvlt vai
kuta II1t111n, kl1nalai8ten vastateesa, e\teivlt he voi a.ettua 
y1.ieU mlellpidetta vaetaan. Viralli.eeti Ki1nan viranomaieet 
el.,.t ole aeiaan .ekaantuneet ollenkaan, mutta japanil aieet leh
det tietAvlt, että korkeimmlllak1n tahoilla salaa autetaan ja 
tuetaan bOlkotteerausta. Ntlvottelul.ta el kuulu mitäln, kun Ja
pa~e.lm. tul11tarlff1kyeYll1k.ee81 vaatll .uostumuksenaa ede11y
tykseDl, etta "11kin"- tu111t kokonaan poi.tetaan .amal1a kun uusi 
tu11itariffl a.tuu voimaan, ja Klina lupaa poi.taa ne "1Ihi"'8SI 
tu1evai.uude •• a~ 8amal1a juli.taen uuden tarfffin aetuvan voimaan 
jo he1a1lruun 1 pIlviDl. Kllna vaåtll, että Japanl ilmoittalel 
vlipyllKtta pilvIn, _illoin 8hantungieta .otavlki on poilla, ja 
vaeta tamln tiedonannon jlle.\I keskueteDaan mui.ta a.ioieta. 

TltA tallalsta tiedonantoa IX Tanakan hallitus, .ielpo1iitti
eietakin .yi.ta, ei voi Kiinan hallitukselle antaa. Kuamallakin 
puolen on .ii. nyt ky.y.,kse.81 kunnla ja valtakuDnaD arvo. Klin 
ei paa.U eteenp&in 011.0.... Tanakan tapa aukaUt& .olauja 
on valn vienyt euurellPlen .ollllUjen .ynty1ft. Japani ja K11na owat 
joutun.et k •• k.alln hMonompiin vlleihin kuin enn.n allloinkaan 
TUoeikJaMaUn ja .yynl on Dlhtavaet1 pllain18teri Tanakan ja 
S.lyukaln yleu.larlinen ite.kyllllayy •• Kiin&8sa odot.taan vain, 
etta T.nskan hallltu. pian kaatuial ja • ..alla loppul'l •• "po
.1tliviD8n" politiikka, jo.ta paljon on ollut pubetta. 

Japanllala.t .anoaalehdet, .rittainkin .uurlehdet A.ahi, 
Kl ch1-Kl ohi, 800hi ja Jiji, ovat. pilivl p&ivllta ybll .ne .... n huo
li •• aan ta.ta Kiinan ja Japanin vlli ••• ta "non po •• u.ua" aeen-
t ••• ta. Mutta vol .anoa, .tta nekin ovat .yyp&&t tablln, . kun 
julkal.lvat. Kubran k.r.lruvat lauaunnot 8eiyukain voitoeta jyr
k .... n Kiinaa pelit.iikan avulla ja kun Kiinaa politiikka .1i. 
julkl ••• tl .. lD1ttl1D .1a&poll1ttlat.n kaupant.ekojen •• 1neeDl. 
TI .. on Japanille kokonal.uude.eaan ik&v& ja alentava piirre. 
MUtt. &llat. Japaal •• a ovat tat& nykyl, alnakin lehtlen kirjoi
tuk.i.ta plltta.n, .1a&pollitti ••• tl Ja .oraall.eeti joutua&!
laan kovin alhaie.ll. t ... ll.. ..iyukaln aikana, ja pIIaei&l8a 
juuri Tanakaa ja Iuharaa vallrutuk ••• ta, kut.n lehdet vllttavat, 
puolu ••• lI.. Japani ••• on .. anyt hui ... v&lt1 .i.llliata rappi-
ota kehtl. 
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On turha yrittäl luetella kalkki ne ayyt~kset v.llan 
vKlrinklyt6stä ja mielivallaata, joiat. lehdissä on mainittu, 
-nlltä on llian paljon. Jos edea puolik.an nllstä perustuu 
toslaslolhin, on tämlkin jo r littävä hämmlstyttämlän. Omitul
set ovat toslaan ne kelnot j a se tapa, jolla Selyuk.l maata 
hallltsee ja jolla ae kokoo itselleen uusla l11ttol.lsla. 

Kuharan ja I.shlnkaln vällslstä auhteist. Tok10n lehdet 
tletävät kertoa, että Kuhara on - Kuhara Minlng Co.n ni .. lll -
ruvennut rahall1sestl tukemaan Iuhinkaln johtajan. erlan 
Ryuzo Tanaka nlmiaen kalvosm1ehen, kuparlkalToa-asioita, joeta 
vedetlän se Johtoplät6a, että Kyoot088. 011 Kuharan ja R. Tanakan 
kesken puhetta, a1sa- ja ulkopol1t11kan ohella, mJ~. rahakor
vauks1.ta ja li1kea8101ata. 

N1ohl.Nlohl joulukuua 6 p. julkais1 erlko1a8elostukaen Se1-
yukai-puolueen tolminnaat. ja volton varmentaaiakelnoiata. Kal
nittuaan, että edelllaeDl pllvänl Mln.eiton Jlsen eduskunnassa 
hr. Kasuaa oli il.alttanut edu.tuanan reki.traattorille viralll
sestl, etta hln "olojen pako.t." jättal Min.elton jäsenyyden, 
ja saaalla Mineelton jä.enllle tämln puolue.n plAkortteerlss. 
vakuuttanut, ettel hän miellpitelltään luovu Mlneeiton kannasta, 
mutta tahtoo pysyä erlll~Tira1l1sesti, lehtl puhuu .ilt1 pakosta 
ja p.inostuk8esta, jota Seiyukai el-Selyuka1lai.a vastaan har
joittaa. Rahalla on pläTOi .. ja valke1ta raha-•• 101ta vo1daan 
jArje.tIU1 va1n Se1yuka1n puol.lle 811rryttleas&. Uhkauks1lla ei 
ole eDlä hlpeln rajaa. Uu.ien jl8enten Toitt.-1.ek.l on Seiyu
kailla oma .y.te.minel. Sllll on Dlet vlrka.!e.kone1.ton Ja 
pankk1en .'YUlla helppo ottaa selv1lle kunk1.n parlamentin jl.e-
nen rahall1.ta a~e..a. "Ehdokkaan", Jota aj.tellaan voida t.i
vuttaa Se1yuka1n puolelle, oma1.uutta, velkoja, rabasuht.1t., 
.ukula1.su •• uhte1ta t1eduetellaan hyvln tarkkaan. T1edU-telu-
tul .... ' t01mit.taan pl&kortteer11n Ja .aadaan yk.ity1.kohta1s1a 
menettelyohje1t •• Jo. ehdoka.ta epä1lyttl& Julklnen .ilrtyalnen 
Selyukain puolustajakei ja kannatt.jak.l, niin .eiyukal1a1set 
eais.aarit kulkevat ympIrl vallts1j.ln pliri.sl ant ...... tie
toJa siita, etta paikkakunnan pl&kyeYmJ8, e.im. raut.tien .aa
mien, sat&lll&lalto., maantie, v.ltlo-.vuatua,y. m. paikkalai.llle 
tarkel asla, el Tol tulla onnellise.ti r.tkai.tuksl, .1k.l etta 
Mlneelto ja muut v.et.puolueet alkovat nyt kaataa hallltuksen 
ja sen budgetti-ehdotuk.en, johon lIII.luten palkkakunnan lI:ysYIll,1.kin 
vo1daan saada, jo. niaittäin Selyukai jll hall1tuspuolueekal. 
Paikkakunnalla pannaan to1meen 1nnok" agiteeraus j. llhetetäln 
llhety.t~t edustajan luo, jotta hln vain e1 a.ettui.1 poikkite-
101n Selyukain alkeit a vaataan. Nl1n .aadaan "ylel.6n miellplde" 
.uuttuaaan puoluekannan .ilrren hyTlk.l ja .aaall. on eduatajalle 
lt.elleen jo lUTattu muutakin, hlnelle it.elleen edulliata. Sel
yukain emi.saarlt .aaT.t palkk10ta jokai.e.ta "klAnnytety.tI", 
pU'YIll"Ylljl 10,000 yenill, dlntyD7t Toi .aada llke_. 100,000 
tai .en arvosta multa etuja, ja Selyuk.llla on, kilto. Kuharan 
aTUlial.uuden j. barr .. tuk .. n, .uuret rabuu.aat ltIytettav18-
sun, Jota v .. toln II1naelton k ... a on tyhjl Ja Minaeito puolu
eena e1 Tol tarjota kannattajilleen mitaln rahalll.i. etuj •• 
Slltl De JOhtuyat De puolueettomien ja .,e.kln Mlnaeltolal.ten 
.1lrtymi.et Selyukaln riTelhin. - B11n kertoo Rlohi-.1ohl. 

Obugal Shogre, kauppla.pilrlen leht1, puhuu aansen rll
kel.tt lUharan rahoja Ta.taan. Mlnael'on kokouk.e.sa, sanoo 
tiili lehti, II1neelton joht.aja Jiau8uohl &M'o.tel1 ankar .. ti 
Selyukaln polltlikkaa Kllnaa .. 101 ••• , .en .1811.e. ohjel..a 
puutetta, j. n. e. .utt. lehti 011.1 tahtoaut kuulla ank~ 
p1. laUsuntoja .11la .. rkllll.e.ta 11a1~.\I. rahan .TUlla hallt\-
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s.mia.ta. Joka on tullut tavallla.ksl vli .. aikoina. On Julkl
n.n .alalauus y8plri maata •• tt! politlkolt.iJat tatl D1k11 
vaihtavat miel1plteensl Ja puoluekantansa rahasta Ja .ttl lah
Jomiset ovat kKyn •• t alvan tavalli.ek.i asiaksl. S.ll.lnen ar
vo.sa pld.tty Ja rehelllnen luonne kuin on Haaaguohl on olk •• 
1Ill •• puhumaan ankarasU tltJlkln va.taan j. hänen 01181 pltJlD1t 
pa1navamrnln ja enll1m1n kaikista kohd18taa puh •• naa tahlln .. 1 .... 
Hlnen tehtJlväD&än on om1llekln puoluela1s1lle varettav .. ti puhua 
aSluta. koska juurl M1nseltollakln on h.lkkoJa al.h1&. Tlllai.ta 
rahalla hallltsemi.t •• i vol .i.taa. aanoo OhuSJI Sho810. 

Selyukaln puolue.lle lank.e lk1V1. mu.t. v.rjo m,8. !okyon 
kaup~altuu.ton skandaal1jutula.a •• Valtuu.toasa 011 S.11Ukai 
enn.n v&h._Utrs .... lIU~ta Tanakan .ikana 011 eul..&ls1 .. t01_n
p1telt1 er01ttaa k.upungln p .... ll1kk1de.ta Kl.hikubo j. panna .1-
Jaan hra Iohlki. On .elvinnyt etu aglt8eraus IU.hilrubo. cv.ataan 
oli Järjestett y rahojen avulla j •• ilhen klytetty yll 100.000 yenll, 
jotka .1ttea.ln otettl1n tak.i.ln k.tD~ Varol.tt. LahJomi.t. 
valtuu.ton JI •• nten kesken on harJol~~1a. et lopukai 1Ill
Urin •• l.a .1 saatu .Jetukal llun lahJukel., sanotaan. Suurlaat 
lahjusten vuokel kuululslkal tull.et a.l.t ko.klv.t k.upungln muu
tami.n katujen l.ventlmletl, Klhonbaehln kalakaupplald.n ~yntI. 
p.ikkaln s11rtKmleta, Kel0 elhk8raItloyhtI6n toImilupaa, j. n. e. 
Prokuraattorlt Ja !okIon tuoaloietul .. t ovat tarttun .. t aaiolhin 
J. k.upungin ":.ta valtuut«ast. D1t '0 istuvat vangIttuina, jota 
paltt.i vI.lI.hkI tulee vang1t •• mlsia. Kaupungln su~k.nd •• ll, 
valt~UU8ton J .... nten vangit •• mln.n ja .1ta nyt lopuksl seurannut 
val 10 tuaton haJolttaa1nen Us .. aln1st.erln erityls.ll& lIIJ1r&yk.aell .. , 
lu.taan 1.hdI.sa S.11Uk.ln ansloli.taan, ko.ka aelyukal1.1.et ovat 
yl.enal. oll.et Joko o.taJlna tal rahojen haDkklJolna J. alueIta
la18.t o.tettulna. V.lt..uatoa.akiJl 011 tapaht.unut useit. ml •• lto-
1.lst..n slirtoja .eiyuk.ln puol.lle. niIn etta S.lyukailla 011 
en.mmlste, ennen kuln koko valtuus\e D1t lakka.i. Uud.t vaallt 
tulev.t helmikuuss. Ja IOhikl. k.upU!l81n p&&111kk8. 1'1.tuu p.lkal. 
laan tol.t.l •• ~.l. sano.alehtlen klrjoltuk.l.t. mi\lan huollmatt •• 

... yllaolev&t pola1nnat ruttanev&t utauan kuvan 811ta 
IIOraalln tuo.t., .1011. D1t tT.puUs. ollaan j. Joet •• kuten .elvi
..... ayyt.tl.l.n Selyuk.ln vall&Dh1~ •• 

Mlta tulee eduskuntaan J. puolu.ltten volma.uhtel.11n .1ella, 
1I1ldlll nUta vol arYo.tell. nIlln ennen .duakunDan utuntoJ. - ne 
aluv.t t ... IlruuD 20 p&lv&DIl -. nlln S.lf11kalU. on nyt. alahuOM •• -
•• takanaan .uaal.t.tS. Alahuon ••••• on .uhd ••• uraava: 

S.lyukal 221, hallltuspuolu., 
I[naelto 117. vutuetuepuGlue, 
SMate ~ , hakee l11\t .. S.lyukaln kana ••• 
I •• hlnkal . 1 , lUto.8. S.lyuka1D kana •• , 
.. lHlkal , • kalmat.taa II1na.lt.o&, 
-BuBln .... n" 3 , luult.avut.l 8elf11kaln puolell., 
KU:uahia.lp . 1 , 11ke ..... l[ueUoa, 
'rol.t.NJ. 8 i vaat.u.t. .. 8elyukalta j. II1na.U.o., 
R1l~uat.toa1. 1 , puolue kanta .p&yar... 
YlKhno ...... OD, p.lt.l prlnasl.D J • .arkl1.1.n etu01k.u-

t.ttua ryhala, .euraav. ry~ty., 
KeDk7uk&l 149, 
Ko.elka1 "', 
KoJll-0lub 41, 
Dowa-kal '9. 
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Ylähuoneen puolueista hall ituksella näkyy olevan suurin 
huoli Kenkyukaista, joka ollee Tanakan Ki i nan pOlitiikkaa ja 
rAllitustapaa vastustavalla kannalla. Sikai on näinä päivinä 
pääministeri itse,ja ~~s muut ministerlt, m. m. raham1niste
ri Mltsuchl, kutsunut ykSltylslin kokouksiln Kenkyukaln jäse
net kuuntelemaan eSltykal- halEtuksen ohjelmasta ja eduskun
nalle jätettävlstä aSiolsta. Lehdet välttiVät, että hallituk
sen taholta tehdään nyt kaikkl voltavat Kenkyukain suoatutta
m1seksi hal1itukaen puolelle. Sanotaan, että halli t us nyt pel
klU1 ylähuonetta enellllD!n kuin asemaansa alahuoneen edessä. 

Alahuoneessa on halltt.ukse11a vankempi asema nyt kuln oli 
heti vaallen jälkeen. milloin Seiyukailla oli 219 ja Ulnsel
to11a 218 jäsentä. Nyt on M1nsslto menettänyt jäseni.&n, jOita 
oli eduskuntaan vallttu minseitolaisina, siksi paljon, että jä
lsllä on vain 177 ja nlistäkin ehkä vielä jokunen kääntyy voit
tois&11e puolelle. Suurin tappiO Ulnseitolle syntyi sen toi.en 
varajohtajan, entisen .isäministerin Takejiro Tokonamin, erotes
sa kannattajiensa kanssa omaksi pUOlueekSi, joka nyt käy lIShin_ 
ton ll eli lI uuden puolueenll nimellä. Tokonall1 oli alkuaan Seiyu
kailainen, erosi siitl ja perusti Seiyuhonton, liittyi sitten 
ennen Taaleja Kenseikain kanasa Vlnselto-nimiseen uuteen puolu
eeseen ja eroai vllme istuntokauden jälkeen ystävineen Shinto 
puolueen johtajakai. Hänen alltulsten siirtojenea takia hänet 
lehdet niattäv.t "kilpljäksi", selkkailljaksl ja kahden tuolin 
iatujakal, jonka kannasta oD _mahdoton tehdK a1t1än laSkelmia. 
ArTellaan hänen pyrkivän pääministeriksl, koska Tanaka populaa
rlsuuden puutteessa on ennen pittal pakoltettu siirtaalän Tallan 
jollekin ~ul1e ja tuaklnpa suostuu luovuttamQan ohjakset Ul~ 
aeltolle. Toise t T.itt.T.t, ettl Tokonall1 karkkyy Seiyukaia joh
tajan palkkaa, toiset, että hän hankkli kannatusta aivultap&in 
yhtyäkaeen altten Vinaeitoon ja pakoittaen aen johtajia oman tah
tonsa alle. Tokonaa1 on ollut Tli .. aikoina kahdenke k18ias. neu-
votte1ulssa Tanakan kanasa ja on ehk& ollut puhetta Juuri Tana

kan tukell1sesta eduskunnaasa, jo.sa tapauk.easa Selyukailla olial 
alTan varlll& enellm1atlS puolellaan ja Taåakan halli tue tulial jat.
kumaan. Tokonaa1 kävl joulukuua.a Kiinaasa, kaksi viikkoa kesta .. 
neell. retkellä tutustuma.sa tilantee.een aiell.. Kllnan mini.te
rl TOkl0.sa, joka valaisteli Nanklngln hallitusa1ehl. ottamaan 
hra Tokonaa1a aahdollls1maan .uureamolsella tavilla Ta.taan Kiinan 
ystäT.na ja Tanakan vastustajana, on minulle kertonut TokonaDdn 
vakuuttaneen, ettel b&n hyTaksy Tanakan _nettelytapoja elkä 1IIY~8 
suostu kannattamaan Tanakaa eduskunna.sa. Mutta sanomalehdet ker
tOTat Tanakan ajattelevan Tokonamia ulkoaslalnmini.terlk.l ja To
konam~n kannan olevan Tanakan mKärattlvl.... sill. Tokonalli tahtoo 
pIA.ta mahdolll.18m&n plan minl.teriksi ehdoilla mill' byvIne •• 

Vineelto tulee edu.kunna.sa esittamlän Tanakaa ja Selyukalta 
Taataan pitkan .arjan .yyt6k.1& Ja vaatlmaan eplluottamu.lau.etta 
nykyl.elle hallltuk.elle. Mutta on epavarua, volko se epaluotta
... lauseenea puolelle .aa4& enemm!atlSl, kun Shlnton kanta on nlin 
arYoltuk.ell1nen ja kun lIIlut ... t villit Ja kai.kkl proletaarlt el
Tat o&y tahtovan antaa kannatu.taan ~neeltollekaan. 

TOklo •• a, taam1kuun 11 p.1929. 
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Ki l ja ulkovallat Japanlla1al.sa lehdl.sl . 

i1. 1 san 1e ld ss' .. nylty , lrjo1t . t asn , 
uI o aIto 1nan k nsallls een ha111tukse n, on yh-
te sellä nnue ' V' nä ys II: h-
die uu er t 1" < ln , 118an poli tUk.lt n, sella1se-

na , , t Tanalt n h l l1tus sas t t.a. 1 tf.i.i:Ln .Ts?anll' e 

t !ir ' e t 1 'cyeYlIYet· 1"at a v 1n s " t 

polut s e t1 e t t al o alllse t1 

se 

asemaan . 

sa1 a ~~ annat sta , Nl1 s n h a. 

01 lt l t ~n l~ov Itoja l1reht1-

:IIi ot J'rjes t ~t sa aU ~ nk ~1n ~ll ltw ssn ans a 

- ennen a an a a Japanin ~r I t ses t ' 1 nlta n ., t tt pmatta . 

n 1 nnln hall 1t ksen pu les t a ~tnlsterl 

La so ~l eJ 1rj ltt l an ln~19 a t ar lf Is09imuksen KIinan kana-

S8 ja samaSS8 tilaIsuudess a hän my6s ttl I nte terI redentela-

1 naa uI omlnlsterl TrI a llle, Joten alla 91 tä pUIV1stä astI 

BnglannIn hallitus on vIrallIsestI tunnustanut Nanklngln hall I

tuksen. TIm! tapahtuma tahtota n tä'l18 selittll vaIn muodolll

suude~s i ja kohtelialeuudeksi, mutta se on Joka tapauksess a Ja

panille erittlln e mlellyttlvl asIa, koska t i lli 011 oltu Yllmei-

seen aeti Yakuutettula al1tA, ett nglantl e I kiirehtisI ennen 

Japania eikä mtsn& n tapauksessa Jlttälel aaiaeta etutateen Japa

nlll. Ilmoittamatta. 

Nanklft@1n hallItuksen tunnusti enal lsenl a .a tehde.a&ln .en 

kanua uuden eoplllUk •• n. 'roi'.na tuli YhdysYallat bJYak.,e.8IU1.n tul

litartttt.opimuk.... lBglanti alkoi neuvottelunaa ky.,., .... \I 
Nudtt.asln _llakka1D Yablakolen korYaalll ••• \a ja .t.eD1 sUta _i
b1.a Q',19kaUa. julkl ••• tl 1l1lOlt.t.Mn YUA Blftlll.Ul.. eUI. 
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valmi 8V t ~e8~8t lut su ulva~ hyvIn. & ... 11 I alkaa Italia. 

ettulv t ank1n 1n hBll1tukaen kanssa 

yht e teen j a lstä ovat koI .. , nlm. Italla, Belgia Ja Norja, 

o al ekIr olt 18 neet tu111tarIff Uopl 8 t I:Unan kanan. 8a-

mana nI . jo1101n n~8nn n mini ter1 La son Jättl valta-

kirjan. ja al l ekirjol t l soni sen, Ilek1rJolt t iv t t a-

pa1e et my6e l 1a nln Ja Por tu 11n edustajat. 

I annin 8eI.er 1 t ie~ nyt JapanIlle . että rInta 0 rikottu, 

varov I euue ja pl4&ttyvl1e1ye Hankl ln ~ en häv Innyt j. vain 

Japani j· änyt viImeIseen .. tl Nankl ngln hal lt eel1e v 1ba e1i

syyttä oeoittav 1 kannalle . 

Engl annin aaet tuminen mu1l1e eel rktkal . i inan .. 101.ea 

tulee J apanille :non~8takln aYYCltä hyVln e'Pä llyttävAks l to.l

uiulll . nglantlhan ·1111. on huimaavaetl kohonnut. kl1nala18ten 

arvonannoeea Ja saall a on J apani palnunut entistäkln aleallDas . 

Leh41 • • 1 kat kerXluudella huo-.utetaan s l itä, e t tä nglantlhan 011 

samoin n Japani kin annattanut Pekingll Ja pohJols~a hallltuata 

ja oll ut kai kI8 a pääkY&1myk81.sa samalla kannalla kuin Japani • 

KAlkki ulkomait t en eduetajat ~iIna.sa ovat oll.e~ tähän .. t1 akkre

cUteel"atut Peltl~lae&. elkA anklng1seaJ Englanti nyt. enalJlllil.18enK 

antaa val t akirjan Nanklngla.a. ~~l t.oeln Jo eUtI. utl, IND 

Cba1lberlain Ifanklng1Jl meUakkaln jälkeen vUtta81 mahdolUelln muu

\Ok.11ft Dllla1l ulo18s., .. et.tul, vaikkapa epiVlrall18e.tl ja val

lI1at.avaat.t. auhtetatlll lfanklnglJl ballltukJlen kanaa .. t.UDDWIt.1 t.&ll. 

balU\uke.u. vel"Ol\taal.olbu4e1lkU 1llltoMalaiaUn alM .. j. kaD

.. t t t 'uIll •• lrOrotu.-obj.l.an pA&.kobt.1.. t.ta ln j,r ..... 

eroa ta .nU ... t.a 1C11 ...... po11t.lt.Jraata .t olt u Japaal". t.1.~ta1a. 

Wn8l&llld1l Ja Jr11_ ... Ull& 801111'--_ t.ull1t.ar1fttaop~- .1 

\lIIlM_ t&a1l& lral1drt. JDlt.7t.IIHU.. ~ta arnUua 1IPkt""· 
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h&l11tu sen een 11tle a kohdl.sa oman t ahtonaa toteute-

tuk81 . anklnp: n h tu 

eestI r ean vOiton, sanotaan 8anomalehdI.aä tääl Ll, Ja onnea 

tolvott n t s mene.t, k.e. t& KI1nalle JapanIlaleten oa .ala 

Ik!l~ h 0 ta , että Il Joutunut. huonoon huutoon ja j"ny' 

. lel1e toIst en plt.1e.~a kl1 että. 

Tanskan hall1 t usta vas t.uatu.puolue itten tahol ta syytet§ in 81 ' 

t ä , ettei s U lä ole ker rueaan ml talin 011 Uikkaa Jokh1 n 

pIl V1 n- kye ke. en ... eltul.1, vaan on aina Japani kllnala1sI1le 

yrl t t ty esittaä a re88lviaeuI j lmparl al1st.1se 81 , tos1ael us& 

ryht YmlttM mihinkään muuhun kuin Bot.VIi l ähettäml seen. 

Japanill Ja K11nan Vällllä on käyt y alustavia e kus t eluJa ja ne

kln o.at Q1t keek ytyks l.sK, kun kumpikln uoll 8is&pollttttalat& 

sylstll kats01 väl ttä t t6 'ke l omaksua •• Jyrke n kannan" tol.t.aan 

kohti. SIllä a l kaa kun kaIkk1alla Ullassa riehuu Japan1laiSTa. t ai

nea aglteeraue Ja Japanln t avaraIn bOIkott i, Englant l on noU8Eut 8s11-

le K1inan suurena Y8tiVlnl. T..- lht.a1kal.uU8 t ekee J apanln vaikean . 

.. elllall entiatKklll va1kearamaka1 Ja,kun v1eU lILtUt _ at . euraavat Eng

lann1D •• I .. rkk1& .,6t1mlell.yld •••• K1inaa kOhtI, ovat Ten-kon Ja 

ya~~n" Kuharan puheet kannan Jyr ken aestä k l tuvat J apanille 

bIlpen8l Ja .UUNIt.t alne81U ••• 81 Y&hlngok.l. Vas tai.laaa neuvot.

t.elut •• a, .. Ul01n ne taae volc!aall aloUtaa. on Japanin teh\liVäDl 

teula 1t.el1een kuan1a111nen peTaltJmi. tle, s lll A l1D&lla volt.t onaa 

per&8t.1l Easlutl1J1 .m.telt el ole .,yt1l perllytyK JapanUle. On ll1111LP

ret.taYll .. '"t~Ua1lf1. Ja huoleetunel uua, Joka m ultaa U pl kal

tla.a klrJoltutel.aa KI1aaD .. lolata. Tanakan hal l l t ua oa ~outUDD~ 

u.pUu~&aIl X11 .. polU.l1taa.aan ~a puheet Ja a.n1.a .uure.ta 118rtl

t.Jk8e.t.a Ul .... ltaDau _UYOMIItaJ .... ~a yatlvKnI, IhtU.e. lNlt

t.uurta Ja atoaaoa .ttet ... luJ\IIlde.'-e J1UIIl lllU.u.ta. Jota 0Jl ollut. 

8elTuJta1. puolella alTua taft1llDe .. on D,J1. h1lJlnnp. Ja .,1t1t&9n 
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B&Dklngla lippu Måntlhurlaseatia, 

Joulukuun 30 päivänA Kantlhuri&Bea, IUkdeain hallltula1estea 

kllkYlta, noetettiia viisiTlrieea Kiinan lipun .ijaan hallituks.n 

rakennuksille Nankingin halli tuks.n ltIyttallll "vallaakullouks.lUnen" 

lippu eli kansallispuolu.en lippu, jona on valkoin.n haamaereu

nainen aurinko 8ini8elll pohjalla. Tällll lipun vaihta.1nea vu04en 
lopussa johtui Mukdenin vlranomaisten haluata tunnuetaa, etta 

koko Kiina jo vuonna 1928 oli kanealliaen puolu.en toi .. sta uu
deeti 1 otu. yhden ainoan hallituklen valtakuntana. K.nraali Ta

naka, Japanin ulkoasiainminilt.ri. oli erikolsten lähetti.nal 
kautta useaaa tovlin ilmolttanut olevansa lipun vaihtoa vastasn. 

lelittaen. etta Japani tule. enti8een tapaan Kantshurian aaloilsa 

neuvottelemaan vain Mukdenln kanaaa. 
Kun Mukaenin hallitus kuitenkin palnostuk8ista Ja varoItuk

sista huoli .. tta otti kansallisten lipun omakseen, on ta .. I.l?l& 

kannanott o. J.pani. vastaan J. on .. rkittavl Japanille diplomaati

s.ksi tappiok.i. Toilt. oliai ollut, joll.i asi .. ta olisi ollut 

Japanilla II1tlUin sanottavaa. 
Chugai ShogJe, kauppamaai1man päiVälehti, kirjoittaa .81alt., 
MJol pitlisl paikkanaa Mukdenin Vakuutus, etta Mantsburian KII 

koI .. aaatuntaa ovat ottaa.et auringon ja taivaan lipun ainoastaan 

nlyttaäkl.en, etta ne ovat yhdiatetyt Etelln kanasa. oli.i asia 

yk.ink.rtain.n ja •• lvl. Jatt. vatuutua~aivan .uuresti liioiteltu 

j. JlWtdeni1llaisten pol1tl1kk. kly 118111e vaarallissen suuntaan. 

N&Dking1n hallitua .i ole sekaantunut Ibkdenln asloihin, sutta 

Mukaen pliDYastoin hakee Nankingl1ta apua j •• uojaa 118ita vastaan. 
"Pohjolaen hallituks.n ollei pitlny\ antaa J.panill. etu

klteen. tieto aalaata ja hak •• yhteI.y"'rT1.tI keiaarillis.n hal

lituks.n kana ••• Tällll tall.inea o.abyTlisyy. ja vaataannousu let
tront.rr lloukk .. Jap.nin pre.ti1Bh1I. "idän IsalUtu ..... 11-
8Oitt .. aikovana. j.tkaa koat.rens •• jl ja k.sku.t.luj. IUkdenin 

kanaaa .ntis.en tap&aa. _tta aita nH.ta D1t voi odottaa. kun 

.ukdenin kanta on alin muuttunut, Kun !sbans Taoiin oli elos •• , 
kaikki IaDt.huriaa ko.kev.t DeUlPttelut ja keskuat.lut klytliA 

Iataeni •• a auoraaa T.hang !.eli~ita.D81 kanaaa. Nyk7l •• t MUkdenln 

ballitueaiebet tul.va' 01 ..... voi .. ttoai. J. 118rkityksattdm1l 

t.i vain t.ek.JtTdt .ik.i. He nlkJ'TIt tahtov&n .. ettua .uora.taaa 

vllik.vpale1tli odetettavill. vaatatoill8npiteill. Japani. vaataan. 
Valkoin.n aurinko .ini •• lll taivaall.M Kanteburiaaaa Dly'

tai kaikille, .tta Japanin vaikutus on T&ben .... el, etta .itl 
tahallaan polJ.taan .... h.n, .tta J.panin .4ut j. olk.udet ovat 

Dli ... Matwml.s. joutun.e' _lta vieroviln ka.ii •• Me 04et..-

. .. v .... hallituk •• lt. kuulla, aita .e .ikoo t.h4I .tuJ .... j. ~ 

oik.utai.... puole.ta IaDt.buri..... ~ 

!okio.sa, taamltuua 10 p. 
1929. 
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Tanakan hallitus vaikeuksissa. 

Kenraali Tanaka, joka tätä nykyä on Japanin pääministeri, 

ulkoasiainministeri ja sen lisäksi siirtomaa-asiain ministeri, 

on halli t ustovereineen tätä nykyä monen vaikean pulman edessä. 

Tilannetta tahdotaan virallisesti pitää hyvänä, mutta ratken

nee parin kolmen v1ikon sisässä joko hallituksen kaatumiseen 

taikka sen osittaiseen uusimiseen. 

Kuten edellls18säkin raporteissa on kerrottu, on nykyinen 

hallitus ja erittäinkin sen päämies kaikkea muuta kuin suosittu • 

M1lloinkaan ennen ei ole japanllaisiesa lehdis sä ~1tI.t:t: pää

ministeristä ja menettely tavoistaan .kirjoi t ettu niin paljon pahaa 

kuin nyt Tanakasta. Hänen erehdyksensä ja väär1nlaskelmansa ovat 

koituneet Japanille kaikessa vahingoksi ja erittäink1n ankarast1 

arvostellaan häntä ulkoas1ainm1n1ster1nä. 

Ki1nn1ttääksen1 huom10n aluks1 Japan1n ulkopo11ti1kkaan, 

Tanakan hallituksen erikoisharrastus 011 K11nan as1a1n IIposit11-

v inenll Ja energinen aJam1nen. Tässä yhteydessä on ma1n1ttava er1k

seen sotajoukkojen lähettäm1nen Shantungl1n Ja Tsbangtso11nin 

kuolema • 

Kakslk1n erl kertaa on Tanakan hallltus lähettänyt Japa

nllalsla .0taJoukkoJa Shantunglln Japanin etuja suojelemaan. Tu

lokset ovat olleet alvan klelte1.et. Japan1n on täytynyt kutsua 

p01. Joukot saamatta toteutetuks1 yhtäkään n11stä vaat1muk.1staan, 

jotka .e K11nalle es1tt1. Ka1kk1 vaat1mukset Ja ka1kk1 rahal11-

set kulut on täytynyt 10puk.1k1n pyyhkiä p01. epävarm01n& s .. ta

v1na Ja sen .1Jaan yr1ttää uudestaan .01m1a y.tävyyttä. Jo sellai

s1naan nuo .ot1la.retk1kunnat tu11vat Japan1lle sen olle.sa v1e]& 

rahava1keuks1ssa kovin kal111ks1, mutta l1.äk.l nl1.ta on Johtu

nut Ki1nassa yhä Jatkuva Japanlla1av1h& Ja Japanlla1aten tavara1n 

bolkottl. Joten Japanl kaupallla.stl on käralJänl. 
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Toinen Tanakan hallituksen mieliaihe oli Japanin etujen 

tarmokas valvominen Mantshuriassa Ja Mongoliassa. Kun Tshang

tsolin oli elossa, oli Mantshuria tosiasiassa !Senäinen valtion

tapainen alue ja japanilaiset koettivat hyvällä tai pahalla saa

da hänelt~ erinäisiä etuja, m. m. rautatiekonsessioita, vaikka 

japanilaisten etujentavoitteluun TShangtsolin loppupuolella ei 

suhtautunutkaan aina my~yvästi. Tankkasta kerrottiin, että hän 

oli erityisesti Tshangtsolinin luosiol.a, ja lisäsi tämä oletta

minen luottamuksen uuteen pääminlsteriin. Japanilaiset koettivat 

neuvoa Ja johtaa Tshangtsolinia omien toiveittens. mukaisesti, 

mutta menestys oli huononpuollnen. Viime kesäkuussä Tshangtsolin 

palatessaan Pekingista juuri pääkaupunkinaa Mukdenin edustalla 

joutui Japanilaisten sotamie.ten vartioiman rautatiesillan alla 

miinaräjähdyksen uhriksi. Toimeenpantiin tutkinto rikoksentaki

jäin selville saamiseksi, mutta Japanilaisten ja kiinalaisten tut

kijain mielipiteet kävivät erilleen ja tutkinnon tuloksia ei Ja

panlIsa julkaistu, "koska kiinalalaet viranomaiset ovat poliit

t1Bieta syistä julkaisemista vastaan". KiinalaiSten puolella nälll y 

kuitenkin se mielipide olevan vakiintunut, .ttä tihuty6 oli japa

nilaisten järjestä ... Nähdäkseni voi tässä salalsa pidetyssä asi

assa totuus olla siinä, että jotkut japanilaisst ylti6päät tyyt1-

mltt6minK Tshansteolinln uppiniskaieuuteen ja laskien saavanea 

hänen pojastaan auliimman Kantehurlan hallitlijan olivat - lota

virano_lsten Ueten tai tieUlIII1tt&oo tämän ruman IIII1I'ban toimeen 

panneet. Nyt on jo kokonain.n TUosl kulunut ja ylei86 Japani .. a 

on halukas tleUalän -vakavan asian", the grave arrair, nilnkuin 

eiU yle.neä ni.lt.taln, yksltyieleltkola ja kuulemaan miU tut

kinto on t.uonut .8111 •• MuUa Ta.tan hallitus Dlkyy vaan eetlTID 

kalken ke8kueteluDtln a8laata ja ilmoitti parl ... ntilsa, ettl ee 

viell on -tutkt.uk.en alai".-. Myeh ... in on plKmini.terl Tanala 
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selvyyttä vaativiin kysymyks i in vastannu. vakuuttamalla, et-

tei Japanin armeijall e lankea minkäänlainen varjo tässä asiassa. 

Tämä vakuutus ei ole kuitenkaan yleistä mielipidettä rauhoit

tanut, sillä vastauksena kysymyksiin se tuntuu p\~emmlnkl. myön

tämiseltä si1hen, että yks ity1s iltä japanilaisilta on haettava 

syy. Siksi onkin yhä vaatimalla vaadittu, että asia, joka on nä1n 

kauan pidetty salassa ja joka on Japanille kunnialle~ypä, vih

doinlin saatettaisiin julkisuuteen tutkintop6ytäkirjoineen ja 

syylliaet tuomiolle. Parlamentin ylähuoneesea a~i~Ata ahtaalle 

joutuneena Tanaka lupasi sen tehdä, IIjahka tutkinnot on loppuun 

saatetutU ; silloinkin oli jo kahdelfsan kuulrautta ollut alleaa 

tutkintoja v rten. Mutt~ tämä lupaus on vlelä täyttämättä ja 

mieliala yhä valn on ärtynyt. Viime viilrolla neljä valittua mie~ 

tä yläbuoneen ryhmien edustajina kolme eri kertaa turhaan ovat 

yrit~aeet päästä pääministerin puheille tästä asiasta. Päämi

nisterilll ei virallisten asiain paljouden vuoksi riittänyt hei

tä varten aikaa. Mutta kun ylähuoneen jäsenet kokoontu._ät koko

uksia pitämään Ja asian Johdosta neuvottelem8&a, pääministeri 

neljännellä lrerralla l6ysi sopivan hetken heitä varten ja kertoi 

heille, ettl sotaministeri6n p6ytäkirjat ovat kyllä valmiit ja 

selvät, mutta sittenkin muutamat kohdat saattavat tuntua epä

selviltl ja niihln vain hän on tahtonut odottaa selvitystä. Hän 

nyt lupaSi, että hallitu8 antaa lähitulevaisuude8sa julkllausuman 

aSiasta; _ jotakin selvitystl si18, vaikkel luvannutkaan p6ytä

klrjoja Julklsuuteen. Sotamlnlster16n puol.lta tOivotaan, että 

Tanaka on 80tilasTiranoma18ille 10jaa11n.n ja ja pysyy heldän 

kanna11aan. - Koko tiili merki11iseltl ja jonklnlalsta syyntunnetta 

osoittaTl1ta tuntUTa Talkenemlnen, .plr61alnen ja kleltämlnen 

on saanut h~lD paljon lNoaiota a81a11. ja Tanaka on Joutumat 

ojasta allikkoon. TShangtsollnln murha kummittel •• nyt entlstä 

uhltaavammln. 
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Ja mitä muute n Mantshuriaan tulee, Jossa Tankan piti poa

tevammin kuin edeltäJänsä ajaa Japanin etuja, eivät ole asiat 

sielllt oll enkaan kehittynee t Japanille edullisemmiksi. "Tshang

suelJang, murhatun poika, kyllä on nimellisesti isänsä vallan 

periJänä, mutta hän on alistunut Nankingin hallitu~8elle ja siir

tänyt kaiken päätösvallan Japanille tärkeissä asio18sa Nanklngii~ 

siten tehden tyhjäksi Mukdenia varten aijotun painostuksen. Japa

nille m1elu1nen kenraali Yen Yuting ammuttiin Tsbangsueljang1n 

toimesta tämän pelipöydän ääreen kutsuttuna. Nankingin vaikutus 

on IIantshurias.a on aen perästä yhlil kasvanut ja samalla japanilala

viha. Muuan oikeusministeriön v1rkamies. joka muutama p11vä sitte 

palasi Japaniin tutkim&sta oikeuaoloja Kantshur1a8sa ekstraterri

toria110ikeuden lopettamista silmällä pitäen. on sanomalehdissä 

kertonut nähneensä koulujen, polisilaitosten Ja tuomioistuinten 

porttien 8ivulla euuria japaallaisvasta18ia juli8tuklia. joi88a ml

tä rltikeimmin sanoln mustataan ja syytetään Japania ja japanilais1& 

Tällaiaet ju11stuk.at on mahdollista asettaa julkiaille paikoille 

~11naaaa Tain pa1kalli.ten viranomaiaten kehotuk8esta ja kaikki 

8il1 v1ittaa liihen, että Bankih8in hallitus, Tsbanglueljang ja 

kiinalalaet Japanln Tastultajat tOlmlT&t yhtelaymmKrrykse8sK. 1Ia~ 

taburlas.a lil1 asiat oTat kehlttyneet Japanllle hJvln arTelutta

vlkal. sanoo malnlttu v1rkaale' matkanaa tulokaiata puhuen. Kun 

ajat~lee n1i\l aikoja, joll01n Tah&ngtaolin oli Taltaberrana tUaI

aa Japanilla tlrkeäa" OS&8.a ~11D&&, Ja Tertaa n11t& QJkyi8i1n, 

Toi 1aa1r~, ettl Ta~n lupaukae~ etuJen pare .... ta valTo.iaelta 

QJt tuntU .... t 1Talta Ja ant.aTa~ taJden a1Man tntJllltte5l1J1teen 

hlMn hall1tukle •• a. flbaDSt.o11ll1n kuole_ k~t.aa U .... tal~ 

kin t.aT&lla, JOI .. 1l1a1~t&1Il 011 ja .... 11a1a'-1I jl .. je.ta .. , nlln

kuln kl1MJ.&t.et. Tl1t.tlTlt. __ '-Il Oll Tl.lI ta.ta kuol ... t.a paS.n 

Jr&1QJt •• 1Tlll ••• kllle ,tta pI&a1ll1.terl ! .. aa .elO.~.1 halUt. •• 
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Ja!le el pidä yhtä BotamlnlsteriBn myBhemmln antamien tle

toJen kanssa Ja oletetaan sen olleen koko lallla tekalstun. 

Kenraall Tanska on Jo nuorena upseerlna, kertoman mukaan, 

harrastanut ulko_anpolitl1kkaa Ja slkel on hän it.e on pitä~t 

lt.eään dlplomaattlslln asioihln perehtyn.eDä. mlkä .ellttää 

hänen halunsa olla päämlnlsterin oh.lla my~a ulkomlnlsterlnä. 

~un Tanakan hallitua muodo.t.ttiln Mlnselto-hallltuks.n kaa

tuessa keisarin yksltylan,uvoJakunnan kannatukaen puutt •••• a 

paniikinalaisten pankkien avustamia-asiaaaa, oli ylelsenä kä

altyksenl ae, .ttä tämä .uur-Japanilainen Ja vanhollllnen k.~ 

raali-politikkO oli vanhoillisen n.uvojakunnan erikoiseasa suo

sioasa ja~ltyisestl sanottiln suhteen olleen hyVän vaikutus

valtaisen kreivi lton ja kenraali Tanakan välillä. Mutta OJt 

Tanakan ja neuvojakunnan välit OTat muuttuneet kOTin kiusalli

alal. Tanaka el ole uakaltanut keiaarille esittää raUtiolt .... 

vaksi ~ello~-paktla, koaka juurl kreivi lto on sitä mleltä, 

että noisaa täällä kuukauallllLlrin vatkatuUsa sano18sa tlln the 

na_ ot thelr respectlv, peopleatl plllee yritya kansalnvälta.

sä aopimaka.saa vähentää keiaarln valta Japani.aa. UlkomlnisUP

ri~ ja my~s kreivl Uchida, .ntinen ulkominlst.ri Ja OJkylän 

neuvojakunnan jlaen, OTat aillä kannalla, .ttä nuo paktin aa

nat eiTat ai8l1l& mltään aellalata salakavalaa tarkoituata. 

Parlamentlasa 'rankka aellttl tä.tä aSlaata, että ulkomlnia

terl~ ja hallitus OTat holtan.et tätä asiaa hyVin .1k1 mitaan 

erehdyst& tal lala1n1y6nttä 01. tapahtunut, slla nuo aanat 

merkita.vlt vain "on behalt ot thelr natloM", tal "atatest'. 

Tanaka on ahkeraaU J1"ltutOJt a,ala18111a yUitylsn8uvotteluilla 

t1JDll1tt.l& vaataanhan8ottelev1a ll8uvojakwman J&.en1&, hlin on 

k.rtoman w'ka&n tarjonnut henkll~kohtal.lakln .tuja, m. m. 

krelvl Itolle marklis1n arvon, mutta enammlat~ täaaa vaDhoil-
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11sessa laitokses sa on sittenkin eitä mieltä, että reservatl0 

nolta sanoja vastaan on välttämätön. Tässä aSlassa Tanaka sil. 

ei 011si ollut tarpeeksi asti lojaalinen keisaria kohtaan ja o~~i 

ulkoasiainmlnlsterinä slls tehnyt laiminlyönnin. Kreivi Uchlda, 

joka ulkomlnisterlnsä käskystä Parislssa tuon paktin Japanin 

edustajana allekirjoltti, katsoo reservatlon tekemlstä nyt jä

lestäpäin mahdottomaksi ja uhkaa erota neuvojakunnan Jäsenyydes

tä ja tltteleistään, jolle1 Tanaka ja hallltus häntä tässä aai

assa kannata. ~onl.n kuukausien kul~ttua ~issä kamppallulssa 

neuvojakunnan ja ulkoministerien väl1llä Ja maalIman ~ltten val

t&kuntlen odottaessa Japanin ratiflointia, Tanaka 10Pu~lkin 

t. k. lu p. Vo1 aSlaki rjan Keisarille, Joka ~olmitti sen n6UVO

Jakun~ansa puheenJontaJal~e. Neuvojakunta on JO v~llnnut 9-w1e

hisen valiokunnan, Joka kokoontuu t. k. 15 p. ja Jota todennäkö1-

sesti tulee ehdottamaan Kelloggpaktin ratitiol\avak8i sen juliS

tuksen nojalla, jonka hallitus on siihen liittänyt ja joka s1-

sältää selityksen, että l1in the name ot their r8epeot1ve peopl." 

ei koske Japania. Kun on luultavaa, että kreivi Uchida katsoo 1t

seneä pakoit.uksi eroamaan tuollai.en .elitykssn tulleesa hyväk

sytyk.l, on hlnen erotessaan Tanakankln seurattava esimerkkiä, 

koeka Tanata on ulkoministerln1 enemmän ~a.tuunalalnen kuin 

ohJeltten mukaan tOl.1DUt Uchida. Joka tapauk •••• a n,uvoJakunta 

saa tl1al.uuden antaa Taatalle .etK päämlnl.terln1 että ulkom1-

n1.terln1 ankaran varoituts.n vastal.uuden varall., Ja tämä varb

tuke.n antamlnen nlhtilvl.U onkin neuvoJakuJman ene_Ut.lSlle pIa

aslana koko täsal jutu.sa. On ilmal.til, että varotut •• n antaml

nen täaln asian yht •• d.... on var.ln ba.ttua ja .ttil neuyoJa

kunna •• a yl.en.akin ollaan kovastt ~l.tä ballltu.ta vaataan. 
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Xelloggpaktl kyllä tulee plakko1a ratltlt1ut.i, luulta

vasti" kesäkuun 25 pä1vän tieboi •• a, mutta jo. se rat1ti~an 

111ttällKllä s11llen selity., voi kreivi Uohi4a erota ja .... l1a 

pakottaa Tanakan eroamaan, mika merkit.ee hal11tuk.en kaatu

m1.ta. Jos Uoh14a j&l ja hyväk.yy .elityksen, joka ei ole re

.erTatio, on Tanaka lopuksikin saanut Xellogg-pakt1n Japanin 

osalta järjestetyksi ja hänen e~ •• &ln on .11loin kabinetin 

perinpohja1nen uu.1m1nen. Ulkoa.ioita varten on saatava uusi 

mles, sil11 eivät eDll .4.s .eiyukailai.et kat.o, että '~&Daka 

pystyisi tai jaksaisi hoitaa pääministerin viran ohella ulko

min1ster1n tehtäviä kaikkien häntä kohdanneitt.n va1keutaien 

perlstl. Mutta on valkea tietII, onko kultaan Japanin varsinai

aista diplomaatei.ta ollenkaan baluta. palvelemaan Taaataa ast~ 

aUa Dltln epaeuosioon joutunutta ka'biutUa tu. .... n. 

'l'okio •• a, b .. kudD 14 p. 1929 • 
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Hall ituksen vaihdos Japanissa. 

Vaikka J apani8sa tämän heinäkuun alkupäivinä tapahtunut 

r~llituksen vaihdos jo onkin yle i sesti tunnettu ja lu~ltavasti 

riittävästi ja edul lisesti ~ommentoitu ulkomaan sanomalehdissä. 

on ehkä syytä vielä selostaa. miten tämä muutos tapahtui ja mi t ä 

se Japanin sisäisessä politiikassa merkitsee. 

Edellisessä raportissani oli lausuttu olettamus. että krei-

vi Uchida. Kellogg-pa~tin allekirjoittaja Pariisi,sa. pyytäisi 

eroa keisarin neuvojakunnan jäsenyydestä. koska ulkoministerinä 

ollut kenraali Tanaka 011 nyttemmin muuttanut kantansa ja neuvoja

kunnan enemmistön kanssa tahtoi erikoisen selityksen liitettäväksi 

tähän reservatioitta hyväksyttyyn paktlin ~ Neuvojakunnaesa pakti ~ 

011 vihdolnkin esillä kesäkuun 26. päivänä ja siinä Uchida sai 

vain yhden kannattajan; toiselta pUOlen yksi jäsen tahtoi reser

vatiota ja kai~ki muut Jäsenet kannatt.ivat hallituksen eslttämää 

"selitystä". Keisari allelirjoitti paktin jo seu.raavana päivänä. 

Mutta Uchid&n eronpyynt5, joka japanilaisissa 01018sa merkitsee. 

että hän tunnustaa tehneensä maalle huonon palveluksen. otettiin 

hallitusplirei8sä vastaan sangen keveästl ja Tanaka aikol jäädä 

edelleen päämlnisteriksi ja asettaa jonkun ystävän8ä ulkminister~

si. Tanaka oli myB8 halukas jättämään tuon salaperäiseltä kuuluvan 

"vakavan aSia~'. B. o. kysymyksen Tshangtsollnin murhaan syylliSis

tä. ko~onaan aikseen, toivossa, että se vähltellen unohdettaisiin. 

Totuus on lähinnl siinä. että japanilaislssa upseeriplireissä on 

"aktlvisteja", joista muutamat taitavastl ollvat järjestäneet tuen 

murhan kiinalaisien aTUlla ja jotka kokonaisuutena kuitenkin ovat 

siksi vabYasti luokkatietoisia, ettei edes plämlnlsterl vol sota

ministerl~n aslolta lilan penkoa. jos nimittäin olisi halua. Tana

ka ei nKhtäYllstl uak&lt.anut täblin a81aan koskea ja kun Usäal tu

li krelTl Uohldan eroaminen. nUn oU jo pKäll1nlster1n arvo ubattu. 
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Kun itse hovip l1reissK oli suurta tyytymättömyyttä Tanakaan 

ja ainoa elos sa oleva "genro" prinaBi Saiyonji, entinen Seiyukai

puolueen johtaja, ol i kutsunut pääminist erin luokaeen nuhdeltavami 

ja Tanaka itse huomasi olevanaa voimaton sotilaspiirejä vastaan , 

huomasi Tanaka lopukSikin, ettK hänen täytyy jättää erohakemus. 

Mi nisterit Oga.a Ja Kuhara yrittivät mennä lepyttämään vanhaa 

genroa , mutta vaan pahensivat aaemaa. - Tässä sivumennen sanoen, 

IUhara, entinen liikemies Ja yhtiöitten perustaja, ehti viime tin

gassa ennen hallituksen kaatumista antaa kulkulaitosministerinä 

moniin kymmeniin miljooniin nousevia rautatie- ja baitiotiekonse~ 

aiolta uusille yhtiöille, valvoen hyvin puolueystäviensä etuja. 

Kun Tanakan hallituksen aseman heikkous oli käynyt selVille, 

ol i siyukailaisilla vielä le käSltys, että seuraava hallitus kui

tenkin kalkltenkin taas ol isi seiyukailainen, koska leiyukal on 

suurin puolue. Shinto Club'in kanssa käytlin heti neuvotteluihin 

käs iks l ja Shinto Club'in johtaja, entinen sisäministeri Tokonami, 

saatiin kannat t amaan 11ittoutumisaJatusta. Seiyukal-Shi nto merkit

see alahuoneessa 243 jäsentä ja oppositiona ollut Minselto voi 

koota riveihinsä enää vain 177. Mutta kun muistaa , että viime pa~ 

lamenttivaalei8sa Minseito ja Seiyukai olivat aivan yhtä vahvat, 

218 jäsentä, ja että kaikkl plkkuryhmät ovat likempänä Minseitoa 

kuin Seiyukaita, ei tunnu oudolta, että keisari sit t enkin antoi 

genron neuvos ta &inseiton johtajan, Hamaguohin, tehtäväksi muo

dostaa uusi hallitus. Heinäkuun 1 p. kello 1 päivällä kutsuttiin 

Hamaguehi siinä tarkoltuksessa keisarin eteen ja 51 tuntla myöhem

min 011 jo täydelllnen uu81 kabinettl hyväksytty. Tämä klire, jo

ka on rekordl Japanln historlassa, 011, sanomalehtlen mukaan, hy

vln palkallaan, koska pelättlin väärinkäytöks1K polstuvien puo

lelta, sel1alsla, joista nyt IUhara on ollut puheenaiheena. 
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Pää ministeri Yuko Hamaguchi eli Jalopeura, joksi hän kulmik

kaan suuren pää nsä , tuuheitten valkoisten vii~siensä ja bas so

ä änensä johdosta yleensä ni mitaää n, on t unnettu ankaraksi ja äre

ä ksi herraksi, ehdottomasti rehelliseksi mieheksi. Hän on paakki

alan paraita tuntij oita Japani~sa. Kuului ensipäivänä sanoneen: 

pysyköön hal l itus pystyssä vaikka vain lyhyen ajan, mutta järjes

tystä ja järkeä ob saatava valtion raha-asiain hOitoon, muuten 

menemme kaikki konkurs s ikuiluun. Raha-asianministerinä on ent. 

Bank of Jauan'in johtaja Inoue, joka ei ole kuulunut Minseitoon 

ja jolla on erikoisen hyvä nimi pankkimies- ja 111~emiesp11re1E\sä • 

Ulkoministerinä on Shidehara, Japanin ehkä kokenein diplomaatti 

ja samalla mie11yttävin mies. Samoin kuin Inoue, ovat meri- ja 

sotaministeritkin, amiraali Takarabe ja kenraali Ugaki, ulkopuo

lelta Minse1toa. V1eläpä oikeusm1nister1,varakre1v1 Watanabe, on 

e1-minseito1a1nen ja' pidetään suurena saavutu.K'sena Hamaguchllle, 

että hän on ea nut nämä mukaan. Seiyka1n pUOlelta kyllä tunnuste

taan kabinettia ensiluokkaiseksi, mutta samalla on väitetty, ette1 

Minseitolla ole omia kykyjä tarpeeksi ja että on täytynyt pyytää 

apua muualta. Itss Seiyukai-puolueen keakuudessa on paljon ael1ai

sia, jotka ovat lausuneet paraaksi, että kenraali Ugakista tehtäi

siin Seiyukaille uusi Johtaja; todistus siitä, että ollaan Tanakaan 

tyytymätt6miä. 

Hallituksen ohjelmajulistus, Joka Julkaistiin t. k. 10 p., 

sisältää 10 eri kohtaa Ja panee pääpainon rahallisten menojen su

pistamiseen, kultakannalle palaamiseen, säästäväisyyteen yksityi

se.säkin elämässä, ylei.en moraalin kohottamiseen, J. n. e. Sano

malehdist6 tervehtii Hamaguchin kabinettia onnaaoivotuksin Ja tuo

nustamalla, ettel ole Japanissa ennen milloinkaan uutta hallitusta 

nlln sydämen ~Jasta odttettu kuin Hamagucbln. 

j?;l.u,?,4~ :; /f j 1"/ 
(' I 'Ta.o,,d r _rtC.... 
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K1inan-Sovjetin selkkaukset. 

Itä-Kiinan rautatietä koskevissa paraikaa Venäjällä pahaa 

verta sytyttäv1ssä selkkauks1ssa esi1ntyvät Ki i nan puolella Man

tshur1an v1aanoma1set alkuunpanijoina, mutta sel kkausten todel

linen alku voidaan seur ata aina Nankingin hall1tuksen virast01htn 

asti . Ulkoministeri tri C. T. Wang saapui nimittäin heinäkuun 10 

Pepingiin, sanojensa mukaan, tavatakseen TShangsueljangin, neuv~ 

tellakseen hänen kanssaaa ja ottaakseen itselleen ylimmän johdon 

kaikissa Mantshurian diplomaattisissa kysymyksissä. Mistä kaiks~

ta oli kysymys, ei Japanissa heti arvattu. Wang puhui japanilaisil 

le sanomalehtimieh ille yhteistyöstä Kiinan ja Japanin välillä. 

Mutta pääasia kaiketi oli, niinkuin nyt seurau!~ S i sta voi nähdä, 

valmistellun ~o imintaohjelman hyväksyminen ja vastuun ottaminen 

-euvos to-Venä Jää vastaan kohdistuvien ripettan toimenpiteitten 

mahdolli~a seurauksista. Tshangaue l lang on, kuten aikoinaan 

isänsäkin, t uima kommun1st&sta propagandaa vastaan Ja Wang vain 

antoi suostumuksensa kaikelle sille, johon hänen alaisensa viran-

omaiset ViiPymättä Harbinissa r yhtyivät • 

Heti vangittiin Harbinissa 174 johtavaa neuvostolaista, ItiI-

Kiinan rautatiehallituksen varajohtajasta Emshanoff1sta alkaen 

alemp1in Virkamiehiin. Sov1et1n Gostorg Ja Dalbamk suljettiin Ja 

36 miestä heti karkoitettiin. Heinäkuun 11 p. kiinalaiset v1ran-

omaiset ottiTat haltuunsa Itä-Kiinan rautatien kokona1suudessaan 

ja erotettujen tai vagittujen sijalle määrättiin joko kiinalaisia 

tai valkoisia venäläisiä, jotka jo ovat Kiinan kansala1sia. Pää

konsuli Kelnikott jättl protestin aekä vangitsemis i a että rauta

tlen aoastam18ta Taataan ja nopeana vastauksena tull joukko uua~ 

Tangitaem18ia. Tri Wang Pepingi.sä t. k. 12 pälTänä tutsuttuaan 

sanomaleht1en edustajia luokseen sanol: Miltel kalkk1 sovjetin-
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alaiset vir~kmiehet Itä- Ki i nan rautatiellä ovat ahkerasti har

joittaneet kommunistista propaga~ Kiinan alueella ja Kiinan 

viranomaisilla on huostassaan riittävästi todistuksia tästä to-

siasiasta, saatuja Harb niasa hiljattain tOimeenpannusta taka

varikosta. Sekä kansainvälisen oi. euden kannalta että sen sopi

muksen pohjalla , jonka Karahan ja minä 1924 Pepingissä allekir

joitimme Ja joka selvää lelv'mmin määrää, että kommunismipropa

gandaa ei saa harjoittaa, Kiina on täysin oikeutettu karkoitta

maan nuo viranomaiset ja virkamiehet. Meidän toimenpiteemme siis 

vain ovat luonnollisina 8eurauks1na lupausten rikkomisesta. Mikä 

kansa tahansa, joutuessaan tällaiseen tilanteeseen, olisi tehnyt 

samoin kuin me nyt. 

Vaikka Wang puhuikin S118 kommunistisesta propagandasta syynä 

näihin vaagit~emisiin ja karkoituksiin, on kuitenkin toiselta pu~ 

len ~elvä, pt~ oleellisena syynä on se, että yhdistynyt ja vankw

tunut uUli Kiina jo katsoo ajan tulleen ottaa yksin haltuunsa tuo 

kahden omistajan rautatie jakerta kaikkiaan vapautua toveruude'" 

rautatien hoidossa. Natsiaalistien Kiina on nyt mielestään siks i 

voimakas ja Neuvosto-Venäjä len mielestä aikei heikko, että Kiina 

voi tehdä osakeyhtiBstä yksityisomaisuuden. Japaniasa ei tätä 011 

voitu odottaa juuri näin pian, vaikka onkin tällaisesta käänteeatä 

etukäteen paljon puhuttu ja ~anottu, että lelviydytt~än Venäjästä 

Kiina tulee yrittämään aamaa Japanin omistaman Etelä-~tshurian 
radan saamiaekli. Täesä on nyt onnettomuudeksi Japnille Neuvoeto- . 

vallan virkamiesten puolelta todellakin harjoitettu kiellettyä pro

pasan4aa. 

N.uvoltoval1an u1timaatumi, johon valtaus on annettava ko1.-n 

vuorokauden ku1 •• laa, kuluu ump .... huom.nna 17 päivänä ja an.11_n 

Tokioaaa, .ttä Kiina Jotain valtaakin, vaikk.i venällisten vaati

~ai1D auoatuma11a. 
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Japanin ulkoasiainministeri61sä eilen päivällä kertol 

tiedonanto-olaston Johtaja herra Saito Nankingin hallituksen 

antaneen TshangsuelJangille määräykse~n lähettää 100,000 mies-

tä rajalle ja tarkoin valvoa, etteivät venäläiset tunkeudu ra

jan yli tai riko r auhaa, Jos panevatkin toimeen mielenpurkauksla 

omalla puolellaan. Samoln kertoi hän, ettl Mantshulin ja Vla

divostokin puolella, 81is radan kummalsakin päässä, venäläisillä 

ol18i, viimeksi saatujen tietojen mukaan, 4-5 divisonaa punaista 

väkeä Jo koolla Ja että Transbaikaliaan päin on lännestä tulossa 

sotilasjunia. Hän sanol Japanilsa toistalseksi arveltavaQ, että 

kumplkln valn palolttelee toistaan, venälälset saadakseen my6n

teistä vastausta ultimaatumiinsa Ja kiinalaiset todistaakseen, 

että hekin ovat tarpeen tullen valmiina, mutta, herra Saito li

Säll, näyttäk6öt tällä hetkellä nuo sotavalmistelut mlten vaka

vilta tahansa, ei voida ajatella, että Neuvosto-Venä jä antauisi 

lotaan Kiinan alueelle yrittämälll mar8aia Harbiniin. Sellainen 

edesottaminen 8en maan puolelta tehtynä, jolla on ollut tunnusl .. -

8eena "kädet pOls Kiinasta" olisikin outo ja 11läk8i vaikea. Ja

panin hallitus seuraa asialn edelleen kehlttymlstä Jännittyneenä 

ja hallituk8ella on tänään ollut erikolslstunto , j08sa ehkä on 

päätetty antaa Kiinalle joitakln y.tävälliS1ä neuvoja. Kuten vol 

källttää, on Japanln kanta täesK tällaisessa kysymykse8sä hyvin 

painava, Jollei suorastaan ratkalseva, koska Japani vol helposti 

lekaantua joukkoon, jos leikistä tulee tosl. Japan1sta voi olla 

varma, että 1. mahdollls1mman kauvan koettaa pysyä slvullisena Ja 

puolue8ttomana. 

Täkäläi ••• eä ulkominilterialsl käytyänl slhkötin tänlän: 

"Sov3.t Kl1nan sotavalmistelullta huo11lll&tta tällll el ulkota I~ 

taan. Kauttal1lkeDDI Jatkuu pitkin Amurin rataa". 

Tokl0 •• a, helnä~/ 'P. 1929. 

f / -?'-



• I 

( • 

.. 

ULKOASIAINMINISTERIÖ 

RYHMA: r . 

OSASTO: C(~~ ......... ................. . 

ASIA: 

~,~~,~,·~3 . 
f~ 

..... . _ .... .......... ... . .... ~ . ... , ............................ ' ................................... .., .. . -.-... ...... . . -.-.-- . ..... ... ..... -... -........ . 

. . ... . ..... .. ........... ......... ~r;, !Z (,-!!Ij 

. "" - 1-11 ... 



• SUOMEN LÄHETYSTÖ 
~NLANDS USKICKNING 

"'-, " 

- . 

~"' i '. :': .. 5 

~:e r :..' !l :;,r j . J . l'C o"} ". 

r"" O~- .; Q .;: " . '""\ :: : v ::!l ~C _:r:- . l"'~. , 

;(:: 6 5~/J. 
1 -- -_ .. . 

r. I c,:>" . :u 

1" 
i ::: 7 ~ l ' i 

~ 
I 
~~ .... 

1 ': .1 
, , 1. ... " - : '-

, . , l ' "" "'n, _','_" , n:,l~. T ;,... 1 .- ' .. : . " ,,. "..:..:: .: .. 1 .. _;-~ n lrl~l .. _ _ Ii ' ." 

t "e:.:_ 1 " j, 1 s 

--

uowm ;,,_ ;c r, .s if.;.·: .i,· r' t eri . 

,---.' , .: 

~ ! 



4 , .. 

• 

• 

.~o~ti ss~ D2i~it sln 7 -

te 1 ' ... ... - . ~ 

u i ;:1.:.1i voi llerä s :~;t::" i ' ... se o,!.. ar' stel _ , ol i s t a ök-

". t . veni: ":':u t j •• . k . ~lotet:. " a • ,, 0 :!Ii 1 " e i va:!.. i 5 

t t t;. s t OVE t a , S3 l~:i 

pi j v oi .:a:'::t~H.m i , t l ::l : ~L ;:ui t(' nLa.~ us :e.l l ::.ut 

ol e _t ua tU:;:äte n ., mu e t u J~ aui - 111..101~t·~ l1U Le • riir:::m 

hul :" l.u:sen yl vk;. " t e l v " j a. . tse a1'oa esi in,,~'I.: i en ~Ieuv ",tov ·"n,,, 

s t::.c ::::.ä;,rt t i s amal 

-"" ä tie t i euu "e s t a. . aryel1tt ~a.vnst i l as evan lill HU . a ja uu t t uvan 

vui]ce~ ::.mi eeksi i ra il an ull: o i . s tari C. T. il ve tos i i 11 s :Ulltaan 

o~ .i smia vas t aan , sanoi !(ru s:;.iuli Holle . 

j •• e . 1:orualinen varmuus ki inal i silla ··.rt t i ettäneen :;ruin Vc 

n:':Jä ol i tarpeeksi tiWd:a ja J a ar~ a.iv~ vaiti . : " tävust i s odan 

" puhkeamIsen ehkä1sI ainaki n yht~.p a1jo.ll l ru1n kunoankin 1'ii ta..,uolen 

k~un1 1 ta kaun1i~illa s anoilla vakuut t ama s isällinen rauhanr~~aus , 

tietoisuus Jallanin voimien suuruudesta Ja eplltietoisuus siitä . mi llä 

lluolcn Ja.;panin J a muun maailman 8,JIIl:patHat ovat. Kump1.kin . sekä Ve

llä..Hin suurlähettiläs 1'roJano\!sk1 että :ninan lähettll . s :'Ia.llt} . hall1-

tustensa QåJe1tten ~lse8t1 ~1ena1 ~'.1 s~a aikaa . t . k. 

19:nä, ulkom1n1ater1 3h1debaran puheille riita- asiaa sel1ttl'liiD 
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t li . mi h a f! t t • 

ole ... lU··" oli t b.. s .- -/i ttu j a. J ::'1 a.n i.n 11 -1 0. esta ~ !l ··sv o.l 0111a. usi:in 

0 1 avoin a ni v . ooi:: '.l. • : ~onin. ys:, y:.sii: 011 JOo=' ' is .:a t "..lO T!l 3 -

' a .ann AÅs ian al e r e 110. lerfl. t t· '. :Tt , ·Ar ..... oti j ::t v ·ov sti on nii tä 

::ui tenJ: ill esit t t y s ano alehd1s ii , j ott e i ll.5.yt t iiis i siltä/ t : Ja

pani 0 rnuhoitt 1sta vastaan. 

~uttQ, sill', v"lin ;:uin tilanne itse siassa. vaan oli s e , 

et t~ di: 1 0 aattise t viiI it 0 i atb.l.i st...-:.t Vc ii j'h Ja ' -:1inan vl'lillä 

ja ml hinkii.än 8ot~toi 11n k-umr.la.1t akaan puolelta. ei oltu ryhd.:,rtty , on 

Ji,uler1kasta p".1n jo s~hkötetty sekin , cttr, t ... ä St i msonin nopea 
, 

esiintynlnen on llelastanut ihmiskunnan uudelta sodalta.. Ja sota-

to i::llen ehl;: :lalj~n ~ muka. ollut Kell~~1., 3oka. si i s 30 on 

/ 
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S o.u sHt" J:e. ... n tiG i:!untan i a otte ita • 

IlS'('ir. s oni ',- 1l0 ..... aLt i - o i1?10matiiw .. toinen n"ytös on 

- 1J:anut j e l u a:: 0110. yl:;,tä mi e enJ:i intoi .en ~:ui enai::Jitinel-L: in. 

S" hi:ö t :ce1' "OV !:'.t t ' ·'rtuvo.sta uo j em U:~sest9. sen j oh' oste. . ette 

sillä on sota t ällä ;;:e t au saatu vc·ltetY:;cs i . Sot i se t p olet va

~:uuttavat i-:um:pi::in . et ei vat une ssaJrueo.n ole e.j ate l leet paJ<:tin ;,,' 1 -

l:ooi sta. liuo vakuutuJ:set ovat vin tervetulleet . "utta ol:'si~at 

uskotta-amnat jos ne olisi e1ll1ettu enaenl-u.1n St imson huusi' • • _. 

I l t ••• "Kiillalaiset jo \Ta.kuuttavat . e ttä l!antschurian kenraali 

• ei ole milloikaan ottanut heltuun~a Itä- X1inan rautatietä. hOm vaan 

erotti muutamia sen riy-ollisesti toimlnneita palld:alaisia. Lai tto

masti toimivia virkamleh1fi vastaan on kuitenkin olemassa laillisia

kin keinoJa J a hänen menet!iflynsA puolustu1nen on siksi Kiinan 
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The Japan Chron1cle t11anteesta . 

KUnan ja Neuvosto-Venäjän välillä puhjenneesta riidasta k1r .. 

jottaa The Japan Chron1cle, Kobessa 1lmestyvä englant11aisten 

to i m1ttama päiväleht1, t. k. 16 pä1vänä seuraavaa . 
"Neuvosto- Venäjä itse näytti t1en tunnustaessaan KUnalle, että 

Kiinan hallituksella p1tää olla omistuso1keus ja määrääm1svalta 

kaikkiin Kiinan alueella oleviin rautateihin. Mutta kun se huo

masi, että Itä-K1inan rautatien jättäminen Kiinalle ehkä merkit

sis1 sen, että Japanille koituisi s11tä ylin valta ja suurln voit

to, ja kun samalla aikaa Pariislssa Venäläis-Aaslalalsen pank1n 

johto esitt1 omistusvaatimukslaan, Neuvos tohallitus sittenkin 

piti kiinni omasta omistusoduudes taan, selittäen, että rataa, 

Joka 011 rakennettu Venäjän kansan r ahoilla, el vo1da l uovuttaa 

kellekään klytettäväksi Venäjän etuja vastaan. Tämä ep1soodl 011 

monessa suhteen epämiellyttävä. Lupaus ilma1.esta luovuttamlses t a 

sisälsi vahvan annoksen idealismia, mikä tietysti oli muille val-

101lle epämukavaa, kun kukaan ei voi hyväksyä ldealismla kanssa

käymlslssään ki1nalalsten kanssa. Lupauksen peruuttaminen herätti 

siksi sekä mlelihyvää että ilkkum1sta. Neuvosto-Venäjästä pilka

ten v01ti1n sanoa, että se oli yhtä hankkka katsomaan omia etu

jaan kuin mikä muu valta tahansa. Sitten ~iinan ja Venä jän vä111lä 

saatiin aSlaRsa aikaan kompromi-si. Klinalaisten suhteet Horvat '

i1n, valkolseen kenraaliin, rautatien ylijohtajana eivät olleet 

KiinallA edulliset eivätkä Neuvosto-Venäjällekään. Yritys antaa 

nimel lisesti osuus Kiinalle ja kui tenk in itseas1a.sa pidättää 

johto venäläis1ssä käs issä el osoittautunut onnelliseks i ratkai

euksi. Tehti1n s1ksi uus i yritys järjestämällä asi vaklnaiAem

malle kannalle sopimuksella toukokuun 31. pä iväl ä~ sopimus 

sisältKä kyllä paljon muutakin kuin .opimuksen rautati~tä ja sen 

hoitamisesta. Se sisältää m. m. Neuvostovallan puolelta tunnus

tuksen, että Ulko-!Iongolia on edelleenkin olennainen osa Kilnaa. 

Tässä aslakirjassa Neuvostovalta ottaa vastatakseen kalklsta osak

keltten ja obllgatioiden om18tajien vaatimukeAsta, rautatien va

loista, j. n. e. mikäli ne koskivat aikaa ennen vall ankumousta • 

Venäjä .iinä aopimuksessa luopui kaikista omista saatavistaan 

boks&r1kapinan jälkll •• kuina, luopui ekstraterritorialiolkeudesta 

ja konaulien etuoikeuksista. Itse rautatien hoitami.een nähden so

vittiln .1iDl, että johtokunnan muOdostaa kymmenen mlestä, joista 

viisi on kllnalalsta ja vlisi ve~lälstä, että pläjohtaja on venä

läinen ja kahdesta varajohtaja.ta toinen klinalalnen, toinen venä. 

läloen ja että lII1utenkln ~nkin puolen pltK1l olla yhtä vahvasti 

edustettu, joten radan hoidos •• Tallitsl.i täydellinen ta ... arvoi

suu. venälälsten ja kiinalaisten välillä. 
]U voi kuitenkaan sanoa, että tälll .opimue ltäytänniS •• ä ol1.i 

tuonut sopua. Junat kyllJl saatiin kulkemaan säänn611ls.sU ja se 

onkln pääa.la rautatlen hall1t.ell.1se .... Mutta kwIIp1kaan puoll ei 

a1o& k.tsonut tätä asiaa pääaslak.i. Vuonna 1926 ayntyi riita ju

nien antamia.sta kllnalaisille aot&joukollle. MUkdenin hallitus 

luuli, ettl kieltämisen t&kaDa oli poliittiai. laskelmia, kun ae 

ei saanut junia .otajoukkojensa lähettämistä varten lUoaunlinia 

ja Kuomlntangla Taataan. 811l01n TallitUkin lfeUTosto-VenlJan j. 

Xuoaintangin vIll1l1l lJlhelnen ,at&TJ1'. V.näläinen johtaja Ivanott 

Dlyttt, .ttä jo. kiinalaiset väl1ttlTät vIlbla rautatien J. 1lei

"n .duiata, nUn veDllJliaet. Täl1t.taTät. aUta Tiela TIhe~n, ja 

P".,tti kokonaan li1kenteen. Mukden1n ballit.u. vastaai täbln 

v.ngltaemalla pU.1oht.jan. Prot.8stien perä.tä hän kyllä .1ttBlIIII11n 

vapautetti1n, mutta samalla bln erotett1in. 
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Kansalllekysymykset tietenkin useasti j outuvat tässä yhtei
sesseä radan hoidos sa etualalle. Venäjä pani ehdoksi. että valkoi
si~ venäläisiä ei saa ottaa palvelukseen. Kiinalaiset puoles t aan 
valittavat, että venäläise t kaikkialla vain harj oittavat puna1s ta 
propagandaansa. Neuvostolaisten vaat1mukseen, että kaikk1 e1- so.
jett1la1ae t p1tää eroittaa, nämä vastas1vat hankk1malla 1tsel l een 
K11nan kansala1s~1keudet j a pysyen a1is v1roi s sa k1inala1s1n& . 
Muitak1n ri1danaikhe1ta 11men1 tämän tästä. Yhtenä 011 aekin, 
että kiinala1sten vaat 1musten mukaan toi nen puoli rautatien kä 
te1s1etä tul 01sta 01 1 heti t al l e t ettava k11nala1sissa panke1ssa . 

Hu1ppukohtaan tä~ r1ito jen sar ja kehittyi nyt kun ki 1nala i 
se t väk1v01malla anastavat kaikA n johdon itselleen . 

Tämä tulo~ on samalla tulos Kuomintangin muuttumises ta . Kuo
mintang1n muuttum1nen alkoi vuonna 1927, jolloin tehti1n ?esäero 
kommunist1en ja porvar1111sten a1nesten välillä ja joll01n jou
dut t uaan vastakka1n kumpik1n yritti ver 1sest1 tuh~ta t01sensa . 
~mä r11ta ratkaist t in Kanton1.sa, JOAsa kommun1s t 1t kärsivät tap
pion t ai suorastaan murhalt11n. KuomintaD~ oli porvar1111s t en ai
nes t en käs1ssä ja Venäjän aallitu8 julisti tätä puhdi s tettua Kuo
m1ntangia Englannin palkkakätyriksl . On l uonnollista, e ttK Venäjä 
v1haa Kuom1ntang1a s111ä puhdasoppi suuden v1halla, m1~ä aina kään
tyy niitä vastaan, jotka op i s sa tai menettelytavoi-sa jäävät puo11-
t1ehen ja itse asias8a ovat lähinnä . Venä jä lle on arvatenk1n va1-
keampi tulla t oimeen 'f{uo:nintang1n kanlllsa kuin 011 ennen Tshangtso-
11n kanssa. Ja Kuom1ntang omast a puoles taan pelkäl sov j ett1propa-

. gandaa pahemmin kuin 8itä 08as 1 pelä tä Ts~tsolin. ReuraukJlena 
ka1kesta on kahden puol en her mostunut jännittymi nen ja suhteitten 
kiri@tym1nen epäluul o j en j a syytBsten alla. Ki1nala1set pan1vat tcd
maen kot1t arkastuksen konsul iv1rast08sa ja saatuaan sieltä todi8tuk
s ia syytBksilleen kommun1atein propagandaa .. rautat1en asiain ja 
mu1tten käytännöll i 8ten t01nten hoitami8en varjO~8a he nyt äkki
ylllt yk8ellä ott 1vat 1tselleen kaikki radan johtolangat ja karkoi~ 
tivat .euv08toval l an asettamat viranoma1set pois Kiinas ta. 

Peruuttamatta omia periaatteitaan Ja Juli8tult8iaan Neuvosto
vallan hal11tus ei voi kieltää K1inalta oikeutta hal11ta ja h01taa 
tätä. .rautatietä, mikä11 K11na sen vol tehdä omin neuvoin ,'Vapaana 
itsenäisenä valtiona. ~1kä voi kleltäK Kiinalta oikeutta tuomita 
neuvostolalsia agitaattoreja Kilnassa tehdyi 8tä Kilnan lakeja lo~ 
kaav1sta teolata. Kun T8h1taherin Vakuutti, että KantOnin puna1sen 
vallankaappaukaen tukehduttajat olivat ~nglannin kullalla ostetut, 
hän s l1l& tahtoi nähtävästi muovailla periaatteelli8et lupauk8et 
s iihen kuntoon, ettl Venäjä VOIIi, periaatteitaan julkisestl peruut
t amatta, yhä edelleen vastuataa Sitä, että Ki1na saa Itä-Kiinan 
rautatlen aslassa 10pulliaen plättämiavallan. JOI täml 011 hänen 
aanoje~a takana, niin me olemme jo hyvinkin lähellä aellalsta ka~ 
taa, joka vaatii Venljln naapurlvaltojen olemaan täydelli.esti kaa
IIIWll.tivaltoja, koaka muua tapauk .... a Velllj& ei vo i nl1t1 koh
della tasa-arYos1na ja ,.tarin .uhtelesa citvina valtioina, ja Venä
Jäll. ayyttäminen naapurivallan toiminnan johtuneen Englaan10 kul
lan vaikutukse.ta aopii Teruklteekai minlr& lupauk.enea ja periaattee n 
rikkomiaen varalle tahansa. K11n&la1.et täasä "1&8aa lIIyttärit 
vetoavaa mu1tten valtojen m,ötätuntoon ja ea1ttlvlt .en vuok. l val
tauato1m1nta~a aYlka1 len, että Jokaiueu 80vjetln .. ettama mle ' 
on ollut akt1ivinen k08BUnla.in leTlttäjä Ki1nan alueella. Velll
U1aten kannalta katsoen tllU antekaellJl on 'uurl _rk1t.1k88~& , 
j08 Se todellak1n v014aan to4eu1 nlJttllä, ko.ka Rov Jetin vlran
o_lIten uakontunnaatukaee. juur1 INulw aJatus , ettl on val.a1ate~ 
tava enain vallenlnuQOUI jotta lt~lsa1 voll1 aetua uu4en Jhte18-
kuDDan luoJaaa e.ille ja koaka lovjetln valtion tehtlvlDl on auoJel-
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la vallankumousta ja kommunismia joka puolella maailmaa. Nuo 
karkoitettuja vastaab suunnatut syyt6kset siia lankeavat itse 
Neuvostovallan kannettavaksi ja todistavat vain, että miehet oli
vat K11nassakin uskontunnustukselleen ja Nellostova11an peri
aatteille uskolliset. 

Tuskin on luultavaa tai edes ajateltavissa, että Neuvosto
valta tarttuu aSeisiin Kiinaa vastaan. Aseisiin tarttuminen ja 
Kiinaan hy6kkäämlnen liian selvästi osoittai si maailmalle, että 
uusl Venäjä on yhtä hy6kkäävä ja imperialistinen kuin oli vanha 
Venäjä. Toiseksi on epätietoista, onko sillä valmiina riittävät 
armeijat ja onko mahdollista r yhtyä sotaisiin selkkailuihin nos
tamatta yleistä myrskyä maailmassa. Olisi vaikea tehtävä parail1e
kin propagandanharjoittajil1e koettaa keks iä täysin tajuttavat 
se1ity~set hyökkäyssodan tueksi , sel i tykset, sellaiset, että 

tämä ~aikki ol iAi vain puo1ustu~80taa englantilaisten imper ia
listien aloittamaa hyökkbyssotaa vast&4n. Ja toiselta puolen muut 
vallat eivät ka tsel isi sotaa Ki inaa vas taan suopein s i lmin. Jos 
Ki ina voisi näyttäl Venäjälle ja muulle maailmalle, että se voi 
ykS inkin hoitaa tätä rautatiet ä tehokkaasti ja mene~tykAellise~ti . 
niin millä syyllä silloin enää voisi mikään valtiomahti vastu~taa 
Kiinaa, kun t ämä ennen pitkää yrittäisi jollain toiAell~ Ayyllä 
ott~a haltuun-s muutkin KiinRn alueella oleva t rautatiet? 

As ia on senvuoksi järjestettävä sopimuksen avulla. On jo ke nt 
rottu, että Japani on Vel~jälle tehostanut välttämättömyyttä 
pitää kauttakulku1ii~ennettä ene iluokkaiseAsa kunno~sa kansain
välisen lii~enteen takia. Mutta on hyVinkin uskottava, että tähän 
neuvoon on sisältynyt annos sitä haettua tyytymättömyyttä, mikä 
tähtää siihen lopputulokseen, että on Kiinan ratojen holdo~sa on 
T<" l1na1le ja kaikille valloil1ekin edullisinta, että on vastuuta 
jakama-sa ulko1ainen elementti ja juuri sellainen, jota ei voi 
syyttää propagandasta. Lyhye.ti sanoen, suuraallat mielellään nä
kis ivät, että Venäjä saisi "vasten kasvoja", mutta toiselta puo
len tämä kasvoil1.tskeminen ei saisi olla ennakkotapaus samal1ai
sille iskuille muita valtoja vastaan, joilla my6. on rautateitä ja 
muita otkeuk.ia K11na88"'. Kiinan halu näyttää .heytymi.enaä vol
ID&& ja Mrklt1atlt .i tunnu lupaavan hyvtUi niill.k&än, jotka tällä 
kertaa ovat alvulll.ina rlidaela. 

JOI V.Dljä lainkaan antautuu sotaialla .elkkauk.iin Klinaa.~ 
mikl OJl toiataiaeal ~n .pltoclel1lllUk&18t.a, tälll jo aellall.na on 
riittävK s1Y Japan1ll. lK~t~ lotajoukkoja Mantlburiaan ylllpl
tltmlKn puolu.ett.omuut.ta ja .uoj.l .... n Japanln raut.atletä .i.lll. 
Se le1.kk&, .t.ta nyt. on ulkoaa1alD1l1nilterlD1 Ahldebara, .1 .at.&D8 
Japanin 10t.aa1n1It..rllStIt __ t.tel.mlatl omln pl1n, nl1nkuln tapahtui 
Jo v. 1925. 

Mit..n kIIntynevltklän a81at., kilnalaiaet ova\ ulkopoll1ttl-
11 lakin aslol.la 11.el1ll hJV1n jlrk.l1.YI& Tlk.1 ja he volvat • 
• blpI saat.uaan Japan1lta tai IIII1Ulta taholta YStltTälUIU n.uvoja 
Ja t.botuksla. lt.l. k.ail lopivan keinon alolt.taa t.1nk1m1ata 
V.Dljln kanala. KUlln .rU:oll.n uutta tai odot.ta_tonta el ollut 
tapaht.unut 11ihan hetke.n alt.i, jolloln kllD&lall.t. ott.lvat. haltuua 
sa rautat.i.n, ja t1laD8e lil1 .i 01. t1nk1ail. ja JlrJ.ltaaia~
Uauubla vallla. VealUlIet, vol11vat ldlytt.l& t.&" t11a18uutta 
h1Tlka •• n k.hlttllkl •• a Amur-rataA8a aabAolllluukaia ja jlrj.s
tIIa •• n kauttaltulkuli1kezmet.t.I 81t1 plt.k1Jl, nU. ettl n&41voatok 
8al11 ent.llt.1 luure ... n 0 ... Ja t.ul181 1htl luo.lt.ukil kuin •• 011 
. _. vallaakallou.t.a. ta .. 01181. •• "Jall •• 4ull1Ma tuloa Ja bJYI 
lohdut.... 1r11D&1l. kOkO ItI-lrU_n Nut.at,ie llaa DUt.t.aIaalltaa e1 
ole u.aa»tya, JODD TUokll 1ht.8Ut 18 Ja aov1Dt.o V.alJIJl kaM .. 
oa valtti ,8D. 
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T1lanne Kantshuriassa. '--TJ . f. 
.a..J , t 

11aan edessä rauhan Ja Kellogg-pakt1n kannattaja Ja vetoaa ih

miskuntaan syyttömyyttään vakuuttaen. 

Siper1an Ja Mantshurian välisellä rajalla tapahtuneet ka

hakat Ja salaretket viho11isa1uee1le eivät toista1seks1 ole Joh

taneet mih1nkään vakav1in yhteenoöt01h1n, mikä onk1n luonnollis

ta kun k1 i nalaiset varova isuuden vuoks1 ovat vetäneet vartioJouk-

konsa 10 tai 15 kilometrin päähän rajalta Ja vesirajana Amur Ja 

Ussur1 pitävät riitapuolet riittävä. kaukana toisistaan. K1ina

la1set alussa kovasti pelkäsivät Venäjää sodana1kaJaks1, mutta 

kun Venäjän on mahdoton ajatellakaan Harbiniin tunkeutumista, on 

K11nan hal11tus sitä rohkeampi kuta ene mmän virallisesti vakuute-

taan Venäjä n rauhanrakkautta Ja sovinnon halua. 

Nä1n ollen on ymmärrettävää, että neuvottelut edistyvät h1-

taasti. Ilmeisesti ei niitä todenteolla vielä Kiinan puolelta käy

däkään, vaikka ollaan käyvinään. Itä-Kiinan rautat1e on nyt tosi

as1assa kiina1a1sten hallussa, vieraat kommunisti johtajat Ja Neu

vostovallan asettamat rautatievir~kamiehet ovat Joko kark01tetut A 

tai, mikä vastais1ssa neuvotteluissa voi olla edu111stak1n, p1dä

tettyinä ja pantt1vank1en ver01sina. K11na1aiset s11S ovat "beati 

pos8identes" ja antavat asian olla, ajan mennä. Jos kauttakulkulii

kenne nyt e1 mene Harbin1n tietä, on kyllä tuloja vähemm1n tästä 

ri1d&nala1sesta rauta tiestä, mutta ehkä vaan väliaika1sest1 ja 

varmastikin suurelle Kiinalle pienenä asiana, pienenl si1hen ver-

raten, minkä merkitsee Venlj&lle se tapp10, jo*& kärsii· Vladivostok 

Mantshurian viennln suuntautuessa ykslnomaan Dalrenlln. 
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";;;T;l Tilanne Kantehurlaesa. 

_' i kä l1 sanomaleht i tieto jen noj alla ~'~ll~ xo+ p~ätellft" ," 

t o istuva t pitk in raJ .. p ienet hy"kkä ykeet ~. "i" ~'O~"'-'1~~ . 
t ukses sa jä rjestetyt ammuskelemiset, jOist' kump1kil' anki 

j a Moskova, s itten syyttävät toinen ,oistal}. Kumpikin on _ 

ilaan edessä rauhan ja Kellogg-paktin kannattaja Ja vetoaa ih

miskuntaan syyttömyyttään vakuuttaen. 

Siperian Ja Mantshurian välisellä rajalla tapahtuneet ka

hakat ja salaretket viholliealueelle eivät toistaiseksi ole joh

taneet mihinkään vakavi i n yhteenoötoih1n, mikä onkin luonnollis

ta kun ki i nalaiset varova isuuden vuoksi ovat vetäneet vartiojouk

konsa 10 tai 15 kilome trin päähän rajalta ja vesirajana Amur Ja 

Uesuri pitävät riitapuolet riittävä. kaukana toiSistaan. Kiina

laiset alussa kovasti pelkäsivät Venäjää sodanalkajaksi, mutta 

kun Venäjän on mahdoton ajatellakaan Harbiniin tunkeutumista, on 

Kiinan hallitus sitä rohkeampi kuta ene mmän virallisesti vakuute-

tasn Venäjän rauhanrakkautta ja sovinnon halua . 

/1 

Näin ollen on ymmärrettävää, että neuvottelut edistyvä t hi

taasti. Ilmeiaesti ei niitä todenteolla vielä Kiinan puolelta käy

däkään, vaikka ollaan käyvinään. Itä-Kiinan rautatie on nyt tosi

asiassa kiinalaisten hallussa, vieraat kommunisti johtajat ja Neu

vostovallan asettamat rautatievir~kamiehet ovat joko karkoitetut • 

tai, mikä vastaisiasa neuvotteluissa voi olla edullistakin, pidä

tettyinä ja panttivankien veroisina. Kl1nala18et sl1s ovat "beaU 

possidentes" ja antavat asian olla, ajan mennä. Joa kauttakulkull1-

kenne nyt ei mene Harbinin tietä, on kyllä tuloja vähemm1n täatä 

riidanalaiaeata rautatieatä, mutta ehkä vaan väliaikaiseati Ja 

varmastikin auurelle Kiinalle pieneni asiana, pienenl aiihen ver-

raten, minkä merkitaee VeniJälle .e tappio, Jo~ kärsii· Vladivostok 

Kantshurian viennin .uuntautuessa yksinomaan Daireniin. 
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~ Sill ä välin on kysymys neuvot t eluista Kiinalle muuttunut tär-

; ' keäks i sisäpoliittiseksi kysymykseksi. Tshang Sueliang, joka kärk

kyi rautat ietä siitä saatavissa olevien suurien tulejen vuoksi ja 

joka Mantshurian ylipäällikkö - ominaisuudes 8aan on riidan alottaja, 

tahtoisi nyt mahdollisimman pian saada radan päät auki ja on siksi 

myös halukas neuvotteluihin. Mutta Nankingin hallitus, kauempana 

tUlenvaarasta, teorettisoi Kiinan arvosta ja mielellää n osottaa , 

Tshang Sueliangille niinkuin muillekin, että nyt on olemassa vahva 

keskushallitus, joka kykenee puolustamaan Kiinan arvoa ja etuja • 

Nankingin hallitus siksi mää rää omat miehensä edustajikSi ja neuvot-
, 

telijoiksi, samalla kun Mantshurian yliherra omien edustajiensa kaut

ta tahtoo hänkin es ittää ehtonsa. Venäläisten taholta on siis kaikki 

esitettävä kahteen kertaan, Mukdenin edustajille ja Nankingin. Aikoi

naan tehtiin nyt kumoutunut sopimus Itä-Kiinan rauta tiestä samoin 

kahteen kertaan, ensin Mukdenin ja vasta myöhemmin Pekingin kanssa. 

Nyt toistunee sama välttämättömyy~, mutta t ä llä kertaa joutunee jo 

keskushallitus ensitilalle. 

Mikäli japanilaiset aSiantuntijat arvostelevat nykyistä ti

lannetta oikein, on Mukdenin ja Nankingin välillä käymässä kilpailu 

vallan Ja rahan saannista. Mantshurian suojelemisen nimessä Nanking 

on saanut hyvän tilaisuuden sekaantua Tshang Sueliangin ja hänen 

puolueensa vaikutuspiiriin. Nankingin lähet1t määräävät sotajoukko

jea lähettämisestä, minne ja miten paljon, katsomatta Tshang'in 

rahallis1in menoihin as1assa. Jos jotain todella tapahtu1si Ja sotaa 

käytäisiin, Joutuis1vat Tshang1n Joukot ammuttaviksi Ja hävitettä

viksI. Tshang Suel1angin valta-asema on monesta suunnasta uhattu 

ja varsin vaikea hoitaa. Rautat1e ei anna tuloja Ja kysymys saako 

hän ollenkaan koko rautatien on Nank1ng1n taholta ratkaisematta. Jos 

hän aääatelee varoja puolustueaslolta JärJestäessään, vol Nanklng1n 

hallltua lähettää hänelle avukaI bänelle a1van vIham1el181äkln ken-
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r aaleja j a so t ajoukkoja. Tshang Sueliang oli, kauniisti kylläkin, 

luovuttanut ka ikki ulkopolii ttiset kysymykset Nankingin halli

t uksen hOidettav iksi, mutta tarkotus oli säilyttää antshurian 

sotilaallinen ja sisä inen itsenäisyys. Paraika Nankingin taholta 

l ähetetyt 'miehet pyrkivät sotilaallisissa ja sisäpoliit t isissa 

kysymyksissä syrjäyttämään Mukdenin vallan ja tuottavat Mukdenin 

miehille ikävyyksiä ja rahahuolia. Kuta selvempi on, ettei sodas

ta totta tule, sitä rohkeammin ottein Nanklngin hallitus yritlää 

syrjäyttää Mukdenin käskynhaltijan ja hänen pyrkimyksensä päästä 

sovintoon Nevoato-VenäJän kansaa. 

Kukaan ei voi vielä ennustaa, kuinka pitkälle tämä Uukdenin 

Ja Nankingln välinen arkaluontoinen kireys, joka koskee kysymys

tä määrää misvallasta Mantshuriassa, riidan aiheuttaneen rautatien 

omistamisesta Ja myös kysymystä neuvottelujen käymisoikeudesta, 

mahdollisesti vielä voi kehittyä, mutta Japanissa se on herättä

nyt huolestumista Ja tOivotaan, että normaaliolot Kiinan Ja VeRä

Jän välille mahdollisimman pian palautuisivat Ja että Mantshuri

assa ei tapahtuisi suuria vallansiirtoja. 

Viimeiset tiedot kertovat Nankingin hallituksen pää ttäneen 

lähettää omia sotajoukkojaan TshangSueliang in Joukkojen vahvis

tukseksi uhatulle rajaseudulle. Tämä pää tös merkitsee, niin ar

vellaan täällä, yritystä työntää Kiinan keskushallituksen nimes-
.' 

sä kiila ~ntshurian Ja Siperlan välille ja viittaa Siihen, että 

Nanklng haluaa ehkä omaksl tulolähteekseen saada Itä-Kiinan rau

tatlen haltuunsa. Näitä tiedonantoja Nankingin hallituksen pää_ 

tökslstä seuraa helpostl ymmKrrettävänä muuan tledonanto Mukden

lsta, että Mantshurian johtomlehet, jotka Tshang Sueliangln käa

kystä olivat t. k. l1 p. kokoontuneet keskustelemaan rlidasta ja 

Neuvostovallalle tarjottavlsta ehdolsta, keakustellvatkln tärkels

ta ala.pollittlalsta kysymykSistä. 
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Kun nämä arka luontolset suhteet Nanklngln Ja Mukdenln välll

lä tekevät mahdottomatsl arvata. mlkä Klinan taholla on lopulli

nen kanta riitakysymyksessä Neuvosuwallan kanssa. on vlelä vaikeam

pi kysymys. milloin voidaan Venäjän kans~a sopia. Berlinlssä ole

vlen lähestystBJensä kautta hal11tukset saavat t1etoJa tolnen toi

sensa vä lttelstä Ja vaatlmuksista Ja Toklossa ovat Kllnan lähettl

läs Wang Ja Neuvostovallan ambassadBBrl TroJanovski uudelleen käy

neet Japan1n ulkom1n1ster1lle. pe ron1 Sh1deharalle. ee11ttelemässä 

rilta-as1aa. Kerrotaan paron1 Sh1deharan kalkln voim1n yr1ttävän 

II sUlan rakentamlsta kuilun yll" Ja antaneen omasta puolestaan ulko-

puolella ~vl1le tledoks1. ette1 t1lanne ole käynyt huonommaksl. 

Tokl0.sa, elokuun 30 p. 1929. 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING Shanghaissa, syyskuun 23 p. 1929. 
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Herra UlkoaSiainministeri, 

Minulla on kunnia Kiinaan tekemältäni matkal-

ta tämän ohessa lähettlä raportti: 

"Poliittinen tilanne Kiina8sa". 

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, korkeimman 

kunnioitukseni 
vakuutua. R~~ 

Suomen Ulkoa8iainmini8ter1, 

Herra H.1. Procop'. 
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Po11ittinen tilanne Kiina88a, ,----- -- --, ' .. . 
i .;:.} 

l . . . , 
r :....: ._ 

Pinnalta katsoen on Kiinassa nyt rauha .f~liitse~Bs~· 8iStJ,ii:: 
I 

ten sotien tauottua Ja kenraali Tshiang Kai hekin jOQtae8sa halli-
. ;;a ~ .... _.""" .... __ .. _ _ _ _ _ 

tusta, mutta kukaan ei kuitenkaan täällä u8ko, että tilanne olisi 

vakiintunut rauhalliseksi. Suuret alat maata ovat rosvojoukkojen 

käsissä, pitkin merenrantoja ilmestyy tuontuostakin merirosvoja ja 

itse hallitsevan puolueen keskuudessa on 01ema8sa hallltsevaa ryh

mää vastustavia virtauksia. 

Kuomlntang eli "kansallispuolue", joka yksin pltää valtaa yksin

oikeutenaan, samalla tavalla kuin kommunistipuolue Neuvostoliit088a, 

el ole nlin eheä kuin venilälnen esikuvansa ja kuin viralllslsta va

kuutuks18ta ja jäsenten lukumäärästä voisl olettaa. Hallitus tosin 

uusllla laeilla ja sKänn6kslll& koettaa laajentaa hallltuksen merki

tystä alol1le, joilla vanhastaan on valllnnut perhekomento ja perin

näinen tapa, mutta uusien lakien julkaiseminen ja nlitten noudatta

minen ovat eri asiolta Kt\na8sa jos muuallakin maailma8sa. Kuomin

tanging ohjelma ja halllntojärjestelmä, Sun Yatsen vainajan kuulul

sat kolme prlnsiipiä ja opplnsa vlldestä halllntohaarasta ovat ene~ . 
män teorll0ja, tyhjlä 8anoja, kuln klytänn61l1stä valtiotaltoa. Se 

on etuklteen valmlstettu kaavake, jonka täyttämlnen käytänn6ssä tuot

epävarmuutta ja sekaannusta. Kerrotaan 8en 8yntyneen kolmen pälv&n 

kulue.sa tllauksesta. Kun.e on yrltetty saada niin täydellisek81 

kuin sulnk1a, se ea_11a on tullut monll111tka18eltBl ja hita&kU. EltBe

ltUtl1y1.en "1\&en"-ln e11 neuvoston Illlärliyk81iL tulee 1aIl1aaUtäyän 

neuyo.toa, leg18lat1ye 1\&en'ln, Y&bYl.taa ja 11man tä\K YabYl.tu8ta 

ne elY1t ole lal111.1a. Kun hal11tuekoaelston v11den neuyoston ja.e

nleta valn joku 08a on RaDklDB188a, on 8elYll etta ek8ekutl1yUen mu

yoetoa puheenjohtajaaa kenraall 'f.h1aDB ltaUb8k on 8uorastaan pako

tettu to1al .. n Ollin luYln ell, toisin 8anoln, anta.aaD 8uoraaa18. 
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käskyjä, joka menettelytapa puolestaan taas vaatll, että hä

nella on käskettävln1än uskolllsla yatävlä. ~uomlntangln van

hoJen Johtajien kannalta katsoen Tshlang holtaa hallltusta dlk

tatorln tapaan Ja on monessa asla.sa Julk.a vallananastaja. On 

huomautettu, että kablnetln ell eksekutlivlsen yuenln jäsenlstä 

ulkomlnlsterl trl C. T. Wang el edes ole Kuomlntangln jäsen, vaan 

on joutunut paikalleen Tshiangin kutsumana. Kabinet~n puheenjoh

tajaa vastaan Slksi kantavat vihaa useat vanhat kuomlntangllais

Johtajat. sekä oikelsto.sa että vasemmisto.sa, Ja Tshiangin valta 

pysyy pystyssä vain hänen oman ty~tarmonsa Ja sotavoimien avulla • 

TShiang Kaishek on ohjelmakseen asettanut keskittämisen. hal

litusvallan kokeamisen yhteiselle Kilnan keakushallitukselle. Tä

mä kyllä on Kuomintangin ohjelmanmukaista. mutta se Joutuu ristl

riitaan maakuntaln e~oi.etuJen kana.a. Nankingln hallitus sii. 

Joutuu loukkaamaan paikallisia vallanpitäjiä Ja, kuta ponteva~ 

mln T.h1ang yrltUIL Kiinan hyväni, sitä enemmän hän herättää va •• 

tustaJla itselleen. 

Bykyi.ta Nankingin hallitu.ta nou.evat vastu.tamaan kaikkl 

De, Joilla on mielessä maakuntain mahdollismman laaja itsehallin

to, ja myeskin Kuomintangin .isäs.1 n.. Joitten kä.ityk.en mu

kaan T.h1ang .i 01. muta kuin armeiJaan.a nojaava kenraali Ja 

omia .tuJaan ajava vallanana.taja. Näitt.n viimek.imalnlttujen 

tapana on jo puhua "SUD8-dyna.Uaata", mUta puMtapa mi_akin 
I 

todl.taa alv.n lliolteltu. pelkoa. Vall •••• ol.v •••• ryhml •• ä 

on epaU ... tt.l1 tärkein mi •• Sung Po, rahalll1nlst.rl, JOD on lan

ko pUminl.t.rlU. Ja rautaU •• 1nlete rU le • Mutta balUtukl .. sa 

on .,a. r.ns Ju.1&ngln ... ttamia ml.hiK, kulkulalto.minl.t.rl 

j& .0tamiD1.terl. '1'1=1 .&118 Oll '1'.hians bl.mk1n ml •• , _t.ta vara

ulkoll1.n1.terl on ".IIS1.Jl. Suuri aanol .1ta tyJt.y .. t.teant.ta, ai

Ir& Oll 01 ..... 'l'.h1&ng bl.bek1n balUtUlta j. ~Ilt.a 1t. ..... VaI. 



• 

• 

-3-

taan, on vietävä sen kiinalalsen käsityksen tllille, että hal-

11tukseen pääseminen aina merkitsee klytänn,68Sä rikkauksien ko

koamista mahdollisimman laajassa mittakaavassa harjoltettua val-

~an väärinkäyttämlstä vanhaan mandarilnlaJan malliln. Niin täy

delliseksl kun hallituskoneisto on suunn1teltukin, e1 ole 8iinl 

olemassa mitään valtlokonttorln eli ",treasury'n" tapalsta la1------ -- - . ...-
tosta ja valtion t11~~n tarkastusta el tunneta. EihKn Kllnalla 

ole tätä ennen koskaan ollut mltään valtlon *uloM ja m8noarvlota

kaan, vaan on maksuja maksettu perKstlpäln lalnaamalla ja tulo--
lähte1tä pant'-amalla. Nyt on kylll Kuom1ntang1n aikana enei-

kerta yritetty laat1a valtiolle talousarviota, mutta kokemuksen 

puutteessa tulos on hyTin epätyydlttävä ja todellinen raha1nkäyt

t6 jlä kablnetln slsäiseksl aSlaksi. Kun Tsh1ang ostelee kenraa

leja puolelleen avonaisesti ja salaa, ei todelllsia menoja tle

tenklän vol julalsta. Tässä asiassa k1inalaiset kenraalit epli

levät toinen toistaan ja vähelllDlin saanut on valmi. 811rtyllllän 

hallituk.en vastustajak.i en.itllaisuuden sattuessa. Tsh1ang1D 

asema nlissl ololssa ei voi olla vakava ja pysyviä rauhaa Kiinas

sa ltukaan ei voi taata • 

Palatakseni puheeseen Tsh1angista vallananastajana, on huo

miO, erlan asioita tarkoin tuntevan amerikkalaisen sanomalehti

miehen minulle antamien tietojen mukaan, kiinnitett1 myDs slih.n, 

etta ulkoministerl Trl C. T. "aD8 alna ulkomaalai81l1e puhuu ·pre-

814enUetl", vaikka Kl1naasa el ole pre'ldenttl& ja Tshiall! valll 

OD etaekutlivisen JU.niD ~D30htaja, slls tavallaan pIIa1D1~ 

t.r1. WaDs OD \llU ti.t&mlttun pahentanut 'fsh1aD81n ..... k11-

nalaiSt.n ja .r1ttll1nkln kuom1Dtangllaisten kesk.D. 

K1t&ll Jap&D1D pllkoDSull Baaklngis.. kertOi, on t11t ,.&ttD-

1111. lIaDk1DS1D tall1tuka •• D tqTlIl laajalle leT1DD7t Ja •• D pii&.. 

palJdEOJa OD 1 .... -1 Ja .,aa 1.YuIStuDs1ll ...nnta. 8 .. .".la .. OD 
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olemassa jonkinlainen salaliittolaisten pääkortteeri. Syyskuun 

21 p. saapui Nanking11n kolmelta eri taD,olt.a avunpyynt~ "van

hoillisia" armeijoja vastaan. Nä itten tietojen mukaan Kwangsin 

maakunnan hallituksen johtaja, kenraali Ju Tsopei, yhdessä ken

raali Tshang Fakwein kanssa, Hankow'n lähettyviltä, ovat armei

joineen 111kkeellä tunkeutuakseen Kwangtungl1n. Amerikkalainen 

sanomalehtimies kertOi, että jo on yhtaikaa viidellä eri taholla 

sotall1kke1tä huomattav1eaa Nank1ngin hallituksen lIaatam1seks1. 

Nankingin kaupungista on kenraali Fang Tso'n johdolla 6:s d1v&

siona t. k. 21 saanut käskyn 11 i rtyä Yangtee-jokea y15s pitämään 

silmällä kenraa11 Fang Tshenwu'n armeijaa. Shensin maakunnasta 

on samo1n pahaa ennustavia t1etoja. On yleisenä puheena, että 

Feng Jus1ang, Yen ja Tshang SuelJang o11sivat tehneet Jonkinlai

sen sopimuksen keskenään ja tulevat esittämään vaatimuks1a uuden 

hallituksen muodostami8esta. 

S1sä18en 80dan uhka on SiiS taas 01ema8sa. Jos Tsh1ang Ka~ 

8hek tällä kertaa häntä vastaan nousseista kenraaleista 8uoriutuu 

yhtä menestykselli8esti ku1n ennen, on Kiina aimo askelin päässyt 

eheytymistään kohti. uutta Jos näyttää, myöhempien ja tarkemp1en 

tietojen mukaan, Siltä, että vastustajilla on luuremmat joukot ja 

ri1ttävästi rahaa, tulevat monet Tsh1angin ala18istakin kenraa-

1.18t. sopivan hetken tulless. laskemaan omia mahdolli8uuksiaan 

J. sill01n voi klyM niinkin, etta - ehkä jo kuukauden ta1 paria 

plästä - Tshlang Ka1shek ystävineen on Shanghal.sa ulkomaal.is-'n 

kortt.erl.s. ek8traterrltorlallteet1ä nauttlvana pakol.isena. Ki

kl11 'sken ma1nltseman1 sanomalehtlmies .rvell, on tämä mahdolll

.uu. 1hU luu! t.v. kuin vall ... a pysym1nenkln. Joka t.pauk ..... 

pane. 1&h1n tul.v.1auU8 K11nan 1hdistäm1lpyrk1.ykl.t, •• 11.11.t, 

Jou.. 'l'1h1.D8 1:&1Ibek on joko J:uoaintang1n luvalla t.a1 I.n 11JT&t.

t.a .J&IIIlt., kovall. koetuklelle. 'l'.h1ans 1:&1.M)[1n 11pe&\ laaat, 

et.t.ei tiili TUOIID& t.ul1l1 10U., Dl1t.t.lv&t. ~t.t.lv&n. 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING Tokiossa, lokakuun 18 p. 1929. 

Herra M1n1ster1, (0 , -

Minulla on kunnia tämän ohessa lähettää 

kuudeskymneneskuu~es ra~ortt1n1, Joka käSittää 

kirjoituksen 

" Kiinassa levotonta". 

Vastaan ottakaa, Herra Ministeri, korkeim

man kunnioitultseni vakuutukset. 

Herra HJ. J. P R 0 C 0 P i , 
Suomen Ulkoasiainministeri. 
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~ 1 oha l s t a 1ähetetys ~~ raport lssanl ~ 

llhen tyytymät t ömyyt een, j OAa on llmenr.yt I . s.iJ 
li rs hl ang Kalshek l a ja häne n j o:' amaansa hall itus t a vas taa 

P"åaslall lsena ty ty mä. ttömyyden joh tajana esiintyl sllloln ken

raa ll Tshang PakueL "ut ~a kun Tshlan • alshe: ln on :~ lstu l aada 

mu tama~ t~män mlehen t~rKe lm? ä apur elta vl l mc tlngassa ost~ tuk si 

j a tyydy e t y' s l , s va a , oc t a 01 1 pucet ta v l 1~e ra~ort ls sa , 2e -

nl s 111" erta '~ o!11t.;;e . .:'::;: ioon pa l a t t uan l KU n n :I:l n i ste rl 1an6 

u pao , "nen l uo a",n kå.. 'i<;s siin l , anol anE. l ng ln ha1l1 tulr e 

~:' l ~ä olle ci n uhb. t u ' ln, ~ , 
- ' , t::;.as pa1autuneen, j onka vuoks l 

a e a s 11101n, ' . o . 11 ä 1 Aolla, 0 1 .ankl ngln ha111tulCse11e 

h vln edu1l1nen . 

"'0' 10n "": l1nan mlnls te r l kysyl l nu1 ta , tlediinkö euvostov/11lan 

j a llaan vä l i s t en rl i t akysy ys ten se1vlt ys yrltyksls tä mltää n uut ta . 

Itse asiassa e l K11nan hallitus näy ollenkaan pitävä n kiirettä täs

sä aslassa. Tämä kävl l lml m. m. Nankl nglssa, mlssä se ulkominlste

rlBn mles, joka mlndsta ja päälconsu11 Wähämäestä plti huolta, Puo

lan edustajalle minun kuullen sanoi, että "se Joka voittaa aikaa , 

tulee voittajaksi t ä ssä r11dassa". El ole slksi lainkaan outoa, et

tei edes Kilnan minlsteri Tokiossa tunne asiasta juuri mitään. 
~ 

Sanomalehdet Japanissa eivät pitkiln aikoihin taas ole iln 
-. 

täynnään erilaisia sähkBsanomia kiinalaisista kenraaleista ja hei-

dän matkoistaan, joukoistaan, rahoistaan, y. m., kuin näini päivi

Di. Kenraali Feng Juhslangin ystllTlpl1ristä 22 eri kenraalia jul

kaia~ Kiinan Tallanltumouksen 'YUO&1p1iTlnI, lokakuun 10: nI, jol-

101n Tah1ang Kaiahek Hanklngi.sa piti suurta ohjelma- ja kehotus

puhettaan, Taraln ankaran &r'Yostelun Tshlans Kaishekista Ja Hankin-

81n ballituk ••• ta, Julista.n T.h1ansla 41ktatorlksi Ja kansan .or

taJaksl. Koht.a •• njan.en Jo rupesl kuu1uaan huhJa sotal1ikke •• U 



· - .. , 

• 

• 

nyky1sen hal11tuksen kaa tam1seks1. Päähenk1~önä on tässä 111k

keessä tällä kertaa kenraa11 Feng Juhs1ang. S111e, joka e1 tar-

ko1n tunne K11nan karttaa eikä er11aisten kenraa11en vä11s1ä 

suhte1ta, ka1kk1 nuo t1edot, es1m."kenraa11 Yang on tavannut 

kenraa11 Han1n" ta111 kenraa11 Hanfu on saanut Nank1ngUta 200 

tuhatta dollar1all ta111 kuraali Liu on saapunut Honan1n ja Hupeh'n 

rajalleII , "kenraali Sun on joukko1neen marss1massa Honaniin", 

"kenraa11 Tangi~ta e1 ole tietoa v1elä", j. n. e. - ka1kki tuol

la1set sähkösano~t eivät v01 paljonkaan selv1 tystä antaa ylei

sestä tilanteesta. NäyttKä siltä,että Feng Juhsiangin puolelta 
.-

on pantu 11ikkeelle suuret joukot, sanotaan y11 200.000 m1estä, 

tarkoituksessa kukistaa nykyinen Kiinan hallitus Ja pystyttää 

uusi hallitus Fengin hyväksi. Tshiang Kaishek1n alainen armeija 

sanotaan olevan Jonkun verran p1enemp1. Miten tilanne tulee 

kehittymää n edelleen, on kysymys, johon paraatkaan Kiinan tun-

t1jat Japan1ssa eivät v01 vastata. Suur1 merkitys annetaan 

kenraali Yen Hsi-Shanille. Shansin maakunnan " mallikuvernö6r1l1e", 

Jonka kannasta ei ole täyttä selvyyttä. Asettumalla Nanking1n 

puolelle bln voinee estää suurempia sot1a syntymästä. 

Tokiossa, lokakuun 18 p., 1929. 


